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English
@ Install the HDD

- Tips
— This kit does not include any HDD. Please prepare it by yourself. It is recommended to use the HDD dedicated for surveillance.
—~ When installing or replacing the HDD, please cut off the power of the NVR, otherwise the HDD may not be detected or even
be damaged.
— Youmay need a screwdriver. Please prepare it by yourself.

. Unfasten the screws on the bottom, then remove the cover of the NVR. Reserve the screws for later use.
2. Take out 2 screws from the NVR installation package, and screw them into the two screw holes closest to the
SATA connector. Reserve about 2 mm between the screw head and the HDD for subsequent installation.

3. Align the SATA connector of the HDD with the SATA slot on the motherboard of the NVR, and then insert
the HDD into the slot until it is tightly fixed.

4. Take out the remaining screws from the NVR installation package, and screw them into the HDD screw
holes to fix the HDD.

5. Mounting the cover with the previously removed screws.

m Connect the device

The KBW-3TC kit is taken as an example here.
Place all cameras near the NVR, and power on the cameras first (12 V 1 A), then power onthe NVR (12 V 2 A).

The cameras and the NVR will automatically establish connections within 2 minutes. When the LED indicator of the cameras turn solid blue, the NVR successfully adds the

cameras and starts recording.

G- Tip
If the NVR fails to automatically add cameras, refer to Q1in FAQ.

(@ install the camera

Install the camera to the monitoring location as required.

— The camera needs to be placed within the wireless coverage of the NVR.

— The distance between the NVR/camera and the wireless router, induction cooker,
microwave oven, and refrigerator should be more than 1 meter.

— The antennas of the NVR and the camera are placed vertically.

O Fix the camera
The camera supports ceiling and wall installation.

- Tip
~ Please make sure the ceiling s strong enough to withstand three times the weight of the camera.
~ You may need to prepare a hammer dril, a drill bit, a rubber hammer, a screwdriver, and a ladder

for the installation.

1. Place the template at the desired location

2. Drill screw holes and insert anchors into them
« Drill bit diameter: 6 mm

« Hole depth: 28-32mm

3. Fix the camera using the screws

© Adjust the monitoring angle

Loosen the orientation knob, adjust the orientation of the camera as required,
then tighten the knob.

© Install waterproof kit

Install the waterproof kit and wrap the end with waterproof tape for the
Ethernet port and power port if the camera is installed outdoors.

A\ Note: The included waterproof kit is not suitable for the Ethernet cable with
protection cover on the crystal head. See the example on the right
Please follow the steps bellow to install the waterproof kit when the Ethernet
port of the camera is connected to an Ethernet cable.

1. Put the O-ring on the Ethernet port of the camera.

2. Pass the Ethernet cable through the fix nut, the waterproof ring and the waterproof
jacket in proper order. Then connect it to the Ethernet port of the camera.

3. Rotate to fix the waterproof jacket to the Ethernet port of the camera, insert the
waterproof ring into the waterproof jacket and fasten the fix nut.

@ Basic configuration

= Local management
Startup
Tips
{ Use the included power adapter to power on the NVR. Abnormal power supply will damage the device. }

Connect the 12 V 2 A power adapter to the power port of the NVR, and plug the power
adapter into the power socket to start up the NVR.

Shutdown

/A Note: Do not directly cut off the power of the NVR to force a shutdown, otherwise it may damage
the HDD, lead to the loss of videos, or even damage the NVR.

After connecting the mouse and monitor to the NVR, perform the following settings
onthe NVR's management page (exit the Full Screen interface):

Click () in the upper right corner, click Shutdown @, and then click OK. When The
Device is Shut Down. Please Cut Off the Power appears on the screen, unplug the
power adapter of the NVR.

Quick setup

After connecting the mouse and monitor to the NVR, you can perform quick setup.

1. Set Password, enter your Email Address, then click Activate.

2. If you want to use a pattern to unlock the management page, please draw an
unlock pattern. Otherwise, click Do Not Use Unlock Pattern and skip to
step 3.

3. Ensure that the connection status is Connected, then click Next.

ips
Ifthe connection status is Disconnected, try the following solutions:

— Ensure that the LAN port connection of the NVR is normal.

— Ensure that the DHCP server function of the router to which the NVR is connected is enabled.

4. Ensure that the cloud status is Online and click OK.
O Tips

= App management

After the cloud service of the NVR is enabled and the cloud status is online, you

can add and manage the NVR through the TDSEE App.

1. Download the TDSEE App.
After the mobile phone is connected to the internet successfully, download
and install the TDSEE App onto your mobile phone by scanning the QR code
or by searching for TDSEE in the Google Play or App Store.

2.Ensure that the NVR is powered on and working properly.

3. Run the TDSEE App and follow the instructions to complete user registration.
Enter the Home page, then tap Add a device or [ in the upper right corner of
the home page.

~ If the cloud status is Offline, please ensure that the router to which the NVR is connected
can access the internet and the filter function is disabled.

/N Note: To ensure that the login password of the NVR can be reset through the TDSEE App, please
register with the reserved email address when activated the NVI

- You can also manage the NVR through the TDSEE App. o App
inthis guide for details.

Settings completed. You can preview real-time video, play back the recordings,
manage monitoring devices and so on.

4.Scan the QR code on the label at the bottom of the NVR or scan the QR code on
the Cloud Service page, then follow the instructions in the App.

After added the NVR, you can remotely preview real-time video, play back the
recordings and check alarm messages through the TDSEE App.

Deutsch
@ Montage der Festplatte

O Tipps

- Im Lieferumfang dieses Sets st keine Festplatte enthalten. Bitte stellen Sie diese selber bereit. Wir empfehlen Ihnen, eine fir die
Uberwachung geeignete Festplatte zu verwenden.

- Wenn Sie die Festplatte einbauen oder austauschen, schalten Sie den NVR bitte aus, da die Festplatte sonst méglicherweise
nicht erkannt oder sogar beschédigt wird,

- Sie benétigen méglicherweise einen Schraubendreher. Bitte stellen Sie diese selber bereit

. Lésen Sie die Schrauben an der Unterseite und nehmen Sie dann die Abdeckung des NVRs ab. Heben Sie die
Schrauben fiir eine spétere Verwendung auf.

. Nehmen Sie 2 Schrauben aus dem NVR-Installationspaket heraus und schrauben Sie diese in die beiden
Schraubenlécher, die dem SATA-Anschluss am nachsten sind. Lassen Sie etwa 2 mm Luft zwischen
Schraubenkopf und Festplatte fiir eine spatere Montage.

N

3. Richten Sie den SATA-Anschluss der Festplatte auf den SATA-Steckplatz auf der Hauptplatine des NVR
aus und schieben Sie dann die Festplatte in den Steckplatz, bis sie fest sitzt.

4.Nehmen Sie die restlichen Schrauben aus dem NVR-Installationspaket heraus und schrauben Sie diese
in die Schraubenlécher der Festplatte, um die Festplatte zu befestigen.

5. Montieren Sie die Abdeckung mit den zuvor entfernten Schrauben.

@ Verbinden des Gerites

Als Beispiel wird hier das KBW-3TC Set genommen.
Legen Sie alle Kameras in der Nahe des NVR hin. Schalten Sie zuerst die Kameras ein (12 V 1A), dannden NVR (12V 2 A).

Die Kameras und der NVR stellen innerhalb von 2 Minuten automatisch eine Verbindung her. Wenn die LED-Anzeige der Kameras dauerhaft blau leuchtet, hat der NVR die

Kameras erfolgreich hinzugefiigt und beginnt mit der Aufnahme.

G- Tipps
{ Wenn der NVR die Kameras nicht automatisch hinzufiigt, lesen Sie bitte unter Q1in den FAQ nach

(@ Montage der Kamera

Bringen Sie die Kamera folgendermaBen im Uberwachungsbereich an.

- Die Kamera muss innerhalb der Funkabdeckung des NVR platziert werden.

- Der Abstand zwischen dem NVR/der Kamera und dem WLAN-Router, einem
Induktionsherd, einer Mikrowelle oder einem Kiihischrank sollte mehr als 1 Meter
betragen.

- Die Antennen des NVR und der Kamera sollten senkrecht angebracht werden.

O Fixieren Sie die Kamera
Die Kamera unterstitzt die Decken- und Wandmontage.

Q- Tipp:
- Bitte stellen Sie sicher, dass die Decke stark genug ist, um das dreifache Gewicht der Kamera
zutragen.
- Moglicherweise bendtigen Sie einen Bohrhammer, einen Bohrer, einen Gummihammer, einen
Schraubendreher und eine Leiter fir die fiir die Montage.

1. Platzieren Sie die Schablone an der gewtinschten Stelle
2. Bohren Sie Schraubenlécher und setzen Sie Diibel hinein
« Durchmesser des Bohrers: 6 mm

« Tiefe der Bohrung: 28-32 mm

3. Befestigen Sie die Kamera mit den Schrauben

OEi des Uber

Lésen Sie den Ausrichtungsknopf, passen Sie die Ausrichtung der Kamera wie
gewdlinscht an und ziehen Sie den Knopf wieder fest.

© Wasserdichtes Set anbringen

Bringen Sie das wasserdichte Set an und umwickeln Sie das Ende mit
wasserdichtem Klebeband am Ethernet-Anschluss und am Stromanschluss, wenn
die Kamera im Freien montiert wird.

{m Grundkonfiguration

= Lokale Verwaltung
Inbetriebnahme

Tipps

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzteil, um den NVR einzuschalten. Eine unsachgemaBe Stromver

sorgung fiihrt zu Schiden am Gerit.

Verbinden Sie das 12-V-2-A-Netzteil mit dem Stromanschluss des NVR und stecken
Sie das Netzteil in die Steckdose, um den NVR in Betrieb zu nehmen.
Herunterfahren

/A Hinweis: Das mitgelieferte wasserdichte Set ist nicht fiir ein Ethernet-Kabel
mit Schutzabdeckung am Kristallkopf geeignet. Sehen Sie das Beispiel auf

der rechten Seite.

/N Hinweis: Unterbrechen Sie nicht direkt die des NVR, um ein Herunterfahren zu erzwingen,
da sonst die Festplatte beschadigt werden kann, was zum Verlust von Videos oder sogar zur
Beschadigung des NVR fihren kann

Bitte befolgen Sie die folgenden Schritte, um das wasserdichte Set anzubringen,
wenn der Ethernet-Anschluss der Kamera mit einem Ethernet-Kabel verbunden
werden soll.

1. Setzen Sie den O-Ring auf den Ethernet-Anschluss der Kamera.

2. Fuhren Sie das Ethernet-Kabel in der richtigen Reihenfolge durch die
Befestigungsmutter, den ichten Ring und der ichten Schutzhtille.
Verbinden Sie es dann mit dem Ethernet-Anschluss der Kamera.

3. Drehen Sie, um die wasserdichte Schutzhtille am Ethernet-Anschluss der Kamera
zu befestigen. Fiihren Sie den wasserdichten Ring in die wasserdichte Schutzhille ein
und ziehen Sie die Befestigungsmutter an.

Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen haben, nehmen
Sie die folgenden Einstellungen auf der Verwaltungsseite des NVR vor (verlassen Sie
die Vollbildschnittstelle):

Klicken Sie auf () in der oberen rechten Ecke, klicken Sie auf Herunterfahren @ und
dann auf OK. Wenn Das Gerat ist heruntergefahren. Bitte schalten Sie den Strom
ab auf dem Bildschirm erscheint, konnen Sie das Netzteil des NVRs abziehen.
Schnelleinrichtung

Nachdem Sie die Maus und den Monitor an den NVR angeschlossen haben, kdnnen
Sie die Schnelleinrichtung durchfiihren.

1. Legen Sie das Anmelden Passwort fest, geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein
und klicken Sie auf Aktivieren.

2. Wenn Sie ein Muster zum Entsperren der Verwaltungsseite verwenden mochten,
zeichnen Sie bitte ein Entsperrmuster. Andernfalls klicken Sie auf Kein
Entsperrmuster verwenden und fahren Sie mit Schritt 3 fort.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Verbindungsstatus Verbunden ist. Klicken Sie
dann auf Weiter.

Q' Tipps
Wenn der Verbindungsstatus Getrennt ist, versuchen Sie die folgenden Lésungen
- Vergewissern Sie sich, dass die LAN-Port-Verbindung des NVRs funktioniert,
- Stellen Sie sicher, dass die DHCP-Serverfunktion des Routers, an den der NVR angeschiossen
ist, aktiviert ist.

4. Stellen Sie sicher, dass der Cloud-Status Online ist und klicken Sie auf OK.

O Tipps
- Wenn der Cloud-Status Offline ist, stellen Sie bitte sicher, dass der Router, an den der
NVR angeschlossenist, auf das Internet zugreifen kann und die Filterfunktion deaktiviert
ist
- Sie kénnen den NVR auch iiber die TDSEE App verwalten. Einzelheiten dazu finden Sie
unter App-Verwaltung in dieser Anleitung.

Einstellungen abgeschlossen. Sie kénnen eine Vorschau von Echtzeit-Videos
anzeigen, die Aufnahmen abspielen und Uberwachur verwalten, usw.

= App-Verwaltung

Nachdem der Cloud-Dienst des NVRs aktiviert und der Cloud-Status online ist,
konnen Sie den NVR ber die TDSEE App hinzufiigen und verwalten.
1.Laden Sie die TDSEE App herunter.
Nachdem das Mobiltelefon erfolgreich mit dem Internet verbunden ist, laden Sie
die TDSEE App auf Ihr Mobiltelefon herunter und installieren Sie diese, indem Sie
den QR-Code scannen oder im Google Play oder App Store nach TDSEE suchen.
2. Stellen Sie sicher, dass der NVR eingeschaltet ist und ordnungsgemas funktioniert.
3. Fiihren Sie die TDSEE-App aus und folgen Sie den Anweisungen, um die
Benutzerregistrierung abzuschlieBen. Rufen Sie die Startseite auf und tippen Sie
dann auf Gerat hinzufiigen oder [ in der oberen rechten Ecke der Startseite.

/\ Hinweis: Um sicherzustellen, dass das Login-Passwort des NVR (iber die TDSEE App
zuriickgesetzt werden kann, registrieren Sie sich bitte mit der angegebenen E-Mail-Adresse bei der
Aktivierung des NVR.

4.Scannen Sie den QR-Code auf dem Etikett an der Unterseite des NVRs oder
scannen Sie den QR-Code auf der Cloud-Dienst Seite und folgen Sie den
Anweisungen in der App.

Nachdem Sie den NVR hinzugefligt haben, kénnen Sie tiber die TDSEE App
aus der Ferne Echtzeit-Videos ansehen, die Aufnahmen abspielen und
Alarmmeldungen tberprifen.

Espanol
o Instale el HDD

Q- Consej

- Este kit no incluye HDD. Por favor tenga uno disponible. Es recomendable usar un HDD para vigilancia.

- Alinstalar el HDD, por favor desconectar el NVR dela corriente, de lo contrario el HDD puede no ser reconocido o incluso
sufrir dafio.

- Puede que necesite un destornillador. Por favor tenga uno disponible.

1. Retire los tornillos de la parte de abajo y remueva la cubierta del NVR. Guarde los tornillos para ser usados mas tarde.
2. Tome dos tornillos del pack de instalacion del NVR y atornillelos a las ranuras para tornillos mas cercanas al conector
SATA. Mantenga unos 2 mm entre la cabeza de los tornillos y el HDD para la posterior instalacion.

3. Alinee el conector del HDD con la ranura SATA de la placa madre del NVR y luego inserte el HDD en la
ranura hasta que esté firmemente colocado.

4. Retire los tornillos restantes del pack de instalacion de NVR y atornillelos a las ranuras de tornillos del
HDD para fijarlo.

5. Volver a colocar la cubierta con los tornillos retirados anteriormente.

m Conectar el dispositivo

Se utiliza aqui como ejemplo el kit KBW-3TC.
Coloque las cdmaras cerca del NVR y prenda primero las cdmaras (12 V 1A), y luego el NVR (12 V 2 A).

Las camaras y el NVR se conectaran automaticamente dentro de los 2 minutos. El indicador de las cdmaras se pone de un color azul sélido cuando el NVR se conecta a las

cémaras y comienza a grabar.

‘Q- Consejos
Siel NVR no logra afiadir cdmaras autométicamente vea Q1 en FAQ.

(@ Instalar la cdmara

Instale la cdmara en el sitio de monitoreo correctamente.
- La cadmara tiene que estar ubicada dentro del rango del NVR.
- Debe haber mas de un metro de distancia entre el NVR/camara y el enrutador con
cocinas de induccién, hornos microondas y refrigeradores.
- Las antenas del NVRy la cdmara deben ser puestas en posicion vertical.
O Colocar lacamara
La camara admite colocacion en techos y paredes.
Q- Consej
- Corrobore que el techo es lo suficientemente fuerte para soportar tres veces el peso de la camara.

- Puede que necesite tener disponible un martillo perforador, una broca, martillo de caucho, y una
escalera para la instalacion

1. Cologue el marco en el lugar deseado

2. Taladre agujeros para tornillos e inserte bases para ellos
« Taladre el didmetro de broca: 6 mm

« Profundidad del agujero: 28-32 mm

3. Fije la cdmara haciendo uso de los tornillos

© Ajustar el angulo de monitoreo
Desajuste la perilla de orientacion, ajuste la orientacién de la cdmara como
requiera, y ajuste la perilla.
© Instalar kit a prueba de agua
Instale el kit a prueba de agua y envuelva los extremos con cinta a prueba de agua
para el puerto de Ethernet y el puerto de alimentacion sila cdmara es instalada al
aire libre.

/\ Nota: El kit a prueba de agua que viene incluido no es apropiado para

su uso con el cable de Ethernet con cubierta de proteccion de cristal.

Ver el ejemplo ala derecha.

Siga los pasos siguientes para conectar el kit a prueba de agua cuando el puerto
de Ethernet de la cdmara esta conectado al cable de Ethernet.

1. Poner el anillo O en el puerto de Ethernet de la cdmara.

2. Pase el cable de Ethernet a través de la tuerca, el anillo a prueba de agua y la
cubierta a prueba de agua en orden. Conéctelo luego al puerto de Ethernet de la
cémara.

3. Para fijar la cubierta a prueba de agua del puerto Ethernet de la cdmara rote e
inserte el anillo a prueba de agua a la cubierta. Ajuste luego la tuerca.

@ Configuracién basica

= Ajustes locales

Inicio
Consejos
Use el adaptador que viene incluido para prender el NVR. Una fuente de energia anormal dafiara el
dispositivo.

Conecte el adaptador de 12 V 2 A ala fuente de alimentacién del NVR y conecte el
adaptador a la fuente de corriente para prender el NVR.

Apagar

/N Nota: No [ d para forzar el apagado, hacerlo puede
dafiar el HDD, causar perdida de videos o incluso dafiar el NVR.

Luego de conectar el ratén y el monitor al NVR, realice los siguientes ajustes en la
pagina de ajustes del NVR (salga de la interfaz de pantalla completa):

Haga click () en la esquina superior derecha, luego haga click en Apagar© y en OK.
Cuando El dispositivo esta Apagado. Corte la Fuente de Alimentacién, Por Favor
aparece en la pantalla, desenchufe el adaptador de corriente del NVR.

Configuracion rapida

Luego de conectar el ratdn y el monitor al NVR puede realizar una instalacion rapida.

1. Elija una Contrasefia de Inicio, introduzca su Direccién de Correo Electrénico,
y haga click en Activar.
2. Si quiere utilizar un patrén para desbloquear la pantalla de uso dibuje un patrén
de desbloqueo. En caso contrario No Use Patrén de Desbloqueo y pase al
paso 3.
3. Aseguirese de que el estado de conexion es Conectado y haga click en Siguiente.
¢ Consej
Siel estado di 6 pruebe la
- Asegiirese de que la conexion del puerto LAN del NVR es correcta.

- Aseguirese de que la funcion DHCP del servidor del enrutador al cual esta conectado el NVR
se encuentra activada.

4. Asegurese de que el estado de la nube es Enlinea y haga click en OK.
Q" Consej
- Sielestado delanube es Sin conexién, asegtirese de que el enrutador al cual esta
conectado el NVR puede acceder a internet y que la funcion de filtro se encuentra
desactivada
- Puede también controlar el NVR através de la app TDSEE. Para més detalles vea Manejo
de Appen laguia.

Ajustes terminados. Puede ver videos en tiempo real, retroceder grabaciones
y manejar dispositivos de monitoreo, etc.

= Manejo de App

Luego de que el servicio de nube del NVR es activado y el estado de lanube es

online puede agregar el NVR y manejarlo a través de la App TDSEE.

1. Descargue la App TDSEE.
Luego de que el teléfono mévil se conecte a internet correctamente descargue e
instale la App TDSEE a su mévil escaneando el cédigo QR o buscando TDSEE
en Google Play o la App Store.

2. Asegurese de que el NVR se encuentra prendido y funcionando correctamente.

3. Abrala App TDSEE y siga las instrucciones para completar el registro de usuario.
Entre a pantalla de inicio, haga click en Agregar dispositivo o /. en la esquina
superior derecha de la pantalla de inicio.

/A Nota: Para asegurarse de que la contrasefia del NVR puede ser cambiada a través de la App
TDSEE regist Ja direccion de 6nico reservada cuando fue activado el NVR

4.Escanee el codigo QR en la etiqueta debajo del NVR o escanee el codigo QR en
la pagina de Servicio de Nube. Siga luego las instrucciones en la App.

Luego de agregar el NVR puede acceder a videos en tiempo real, reproducir

grabaciones y controlar mensajes de alarma a través de la App TDSEE.

Cestina

@ Instalace pevného disku

Q- Tip
- Tato sada neobsahuje Zadny pevny disk. Prosim, pfipravte si ho. Doporugujeme pouZit pevny disk pfimo uréeny pro sledovaci
systémy.
- Pfi instalaci nebo vyméné pevného disku vypnéte napajeni NVR. V opa&ném piipadé nemusi byt pevny disk detekovan nebo se
dokonce mize poskodit.
- Mozna budete potiebovat Sroubovak. Prosim, piipravte si ho.

. Uvolnéte Srouby na spodni strané a poté sejméte kryt NVR. §rouby si uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
. Vyjméte 2 Srouby z instalaéniho balicku NVR a zasroubuite je do dvou otvorl pro $rouby, které jsou umisténé nejblize
konektoru SATA. Mezi hlavou Sroubu a pevnym diskem ponechte asi 2 mm mista pro naslednou instalaci.

N

3. Vyrovnejte konektor SATA pevného disku se slotem SATA na zékladni desce NVR. Poté vioZte pevny
disk do slotu tak, aby byl tésné upevnén.

4. Vyjméte zbyvajici Srouby z instalaéniho bali¢ku NVR a zasroubuijte je do otvord pro Srouby na pevném
disku. Tim upevnite pevny disk.

5. Pomoci odloZenych Sroubl kryt znovu prisroubuite.

@ Fripojte zatizeni

Jako pfiklad je zde uvedena sada KBW-3TC.
Umistéte vSechny kamery do blizkosti NVR. Nejprve zapnéte kamery (12 V 1 A) a poté zapnéte NVR (12V 2 A).

Kamery a NVR béhem 2 minut automaticky vytvori pfipojeni. KdyZ LED indikétor kamer zEervena, NVR Uspésné piida kamery a zacne nahrévat.

g Tipy
Pokud NVR automaticky nepfida kamery, preététe si Otazku 1v astych otédzkach.

(@ Instalace kamery

Podle potfeby nainstalujte kameru na misto uréeni.

- Kamera musi byt umisténa v bezdratovém pokryti NVR.

- Vzdalenost mezi NVR / kamerou a bezdratovym smérovacem, indukénim sporakem,
mikrovinnou troubou nebo lednici by méla byt vétsinez 1 metr.

- Antény NVR a kamery jsou umistény svisle.

© Montaz kamery
Kameru je mozné pfimontovat na strop i stény.

“OTipy

- Ujistéte se, Ze strop je dostate&né silny, aby vydrzel aspofi trojnésobek hmotnosti kamery.
~ Pro instalaci mozné budete potiebovat vrtatku, vrtak, gumové kladivo, Sroubovak a zebiik.

1. Umistéte $ablonu na poZadované misto

2. Vyvrtejte otvory pro $rouby a vloZte do nich hmoZzdinky
« Primér vrtaku: 6 mm

« Hloubka otvoru: 28-32 mm

3. Upevnéte kameru pomoci Sroubl

© Nastavte thel sledovani

Uvolnéte otocny knoflik, nastavte orientaci kamery podle potfeby a poté knoflik
znovu utdhnéte.

© Instalace vodotésné sady

Nainstalujte vodotésnou sadu a pokud je kamera umisténa venku zakryjte
ethernetovy port a napajeci port vodotésnou paskou.

/A Poznémka: Dodévana vodotésna sada neni vhodna pro ethernetovy kabel
s ochrannym krytem na krystalové hlavé. Viz prikiad vpravo.

Pokud je ethernetovy port kamery pfipojen k ethernetovému kabelu, postupujte
podle nize uvedenych krokd.

1. Vlozte O-krouzek na ethernetovy port kamery.

2. Ethernetovy kabel prostréte fixacni matici, vodotésnym krouzkem a vodotésnym
plastém ve spravném poradi. Poté jej pripojte k ethernetovému portu kamery.

3. Oto&enim pfipevnéte vodotésny plast do ethernetového portu na kamefe, viozte
vodotésny krouzek do vodotésného plasté a nakonec upevnéte matici.

@ zakladni konfigurace

= Mistni sprava
Spusténi
0" Tipy
{ K napajeni NVR pouzijte piilozeny napajeci adaptér. Abnormaini napajeni zafizeni poskodi.

Pfipojte napéjeci adaptér 12 V 2 A k napajecimu portu NVR a zapojte jej do
elektrické zasuvky. Poté spustte NVR.

Vypnuti

A\ Poznémka: Nevytahujte NVR z napajen pfimo, protoze miize doit k poskozeni pevného disku. To
miiZe vést ke ztrété videf, nebo dokonce poskozeni samotného NVR.

Po pfipojeni mysi a monitoru k NVR proved'te nastaveni na nasledujici strance
spravy NVR (ukoncete rezim celé obrazovky):

Kliknéte na (Ov pravém hornim rohu, poté kliknéte na Vypnuti @ a nakonec kliknéte
na tlacitko OK. KdyZ se na obrazovce objevi zprava Zafizeni je vypnuté. Prosim,
vypnéte napajeni, odpojte napajeci adaptér NVR.

Rychlé nastaveni

Po pfipojeni mysi a monitoru k NVR muZete provést rychlé nastaveni.

1. Nastavte PfihlaSovaci heslo, zadejte svoji Emailova adresa a kliknéte na
Aktivovat.

2. Pokud chcete pouzit vzor k odemknuti stranky pro spravu, nakreslete vzor
pro odemknuti. V opaéném piipadé kliknéte Nepouzivat vzor pro
odemceni a prejdéte na krok 3.

3. Ujistéte se, Ze stav pfipojeni je PFipojeno a kliknéte na Dalsi.

- Tipy
Pokud je stav pfipojeni Odpojeno, zkuste nasledujici fesen:
- Ujistéte se, ze pfipojeni portu LAN vaseho NVR je normin.
- Ujistéte se, Ze je povolena funkce serveru DHCP routeru, ke kterému je NVR pfipojen.

4. Ujistéte se, Ze stav cloudu je Online a kliknéte OK.

' Tipy

= Sprava aplikaci

Poté, co je povolena cloudova sluzba NVR a stav cloudu je online, miZete NVR

pridat a spravovat prostfednictvim aplikace TDSEE.

1. Stdhnéte si aplikaci TDSEE.
Po Uispésném piipojeni mobilniho telefonu k internetu stahnéte a nainstalujte
aplikaci TDSEE na va$ mobilni telefon. A to bud' naskenovanim QR kédu nebo
nalezenim aplikace TDSEE v obchodé Google Play nebo App Store.

2. Ujistéte se, Zze NVR je zapnuty a pracuje spravné.

3. Spustte aplikaci TDSEE a postupujte podle pokynti k dokon&eni registrace
uzivatele. Piejdéte na Domu stranku a potom klepnéte na PFidat zafizeni
nebo na & v pravém hornim rohu domovské stranky.

- Pokud je stav cloudu Offline, ujistéte se, Ze router, ke kterému je NVR pfipojen, mé pfistup
kinternetu, a Ze funkce filtru je zakézana.

- NVR miZete také spravovat prostrednictvim aplikace TDSEE. Podrobnostiviz Spréva
aplikaciv této pritucce.

Nastaveni dokon&eno. MuZete zobrazit ndhled videa v redlném Case, pfehravat
nahrévky, spravovat monitorovaci zafizeni atd.

/N Poznémka: Cheete-li zajistit, aby pihlagovaci heslo NVR bylo mozné resetovat prostrednictvim
aplikace TDSEE, zaregistrujte se pii aktivaci NVR pomoci vyhrazené e-mailové adresy.

4. Naskenuijte QR kod na $titku ve spodni ¢asti NVR nebo na strance Cloudova
SluZba. Poté postupuijte podle pokynt v aplikaci.

Po pfidani NVR mizete vzdalené zobrazit nahled videa v rediném Case, prehravat

nahravky a kontrolovat poplasné zpravy prostrednictvim aplikace TDSEE.

Francais
@ Installer le Disque dur

- Cekit ne contient pas de Disque dur. Veuillez le préparer vous-méme. Nous vous recommandons d'utiliser un Disque dur dédié
alavidéosurveillance.

- Lors de l'installation ou du remplacement du Disque dur, veuillez couper I'alimentation du NVR, sinon le Disque dur risque de ne
pas étre détecté ouméme d'étre endommagé.

- Vous pourriez avoir besoin d'un tournevis. Veuillez le préparer vous-méme.

. Dévissez les vis sous I'appareil, puis retirez le couvercle du NVR. Réservez les vis pour une utilisation ultérieure.
2. Sortez 2 vis du kit d'installation du NVR et vissez-les dans les deux trous de vis les plus proches du connecteur SATA.
Gardez environ 2 mm entre la téte de la vis et le Disque dur.

Italiano

3. Alignez le connecteur SATA du Disque dur avec la fente SATA de la carte mére du NVR, puis insérez le
Disque dur et fixez-le correctement.

4. Sortez les vis restantes du kit d'installation du NVR, et vissez-les dans les trous de vis du Disque dur
pour fixer celui-ci.

5. Revissez le couvercle avec les vis retirées précédemment.

(D Connecter l'appareil

Le kit KBW-3TC est repris ici a titre d’exemple.

Placez toutes les caméras a proximité du NVR, puis mettez les sous tension (12 V 1 A) avant d'allumer également le NVR (12 V 2 A).
Les caméras et le NVR établiront automatiquement une connexion dans les 2 minutes. Lorsque les voyants LED des caméras deviennent bleus, le NVR aura ajouté les

cameéras avec succes et commencé a enregistrer.

{ Sile NVR ne parvient pas & ajouter automatiquement les caméras, reportez-vous & Q1 dansla FAQ.

(@ installer lacaméra

Installez la caméra a I'endroit ol vous souhaitez surveiller.

- La caméra doit &tre placée dans la couverture sans fil du NVR.

- Ladistance entre le NVR/la caméra et le routeur sans fil, ainsi que plaques & induction,
fours a micro-ondes et réfrigérateurs doit étre supérieure a 1 métre.

- Les antennes du NVR et de la caméra sont placées verticalement.

O Fixezlacaméra
La caméra peut étre installée au plafond ou sur un mur.

Q- Astuces
- Veuillez vous assurer que le plafond est suffisamment solide pour supporter trois fois le poids de
la caméra
- Vous devrez peut-&tre préparer un marteau perforateur, une méche, un marteau en caoutchouc,
un tournevis et une échelle pour 'nstallation.

1. Placez I'appareil aI'endroit souhaité

2. Percez des trous et insérez-y des chevilles
« Diameétre du foret: 6 mm

« Profondeur dutrou : 28-32 mm

3. Fixez lacaméra a l'aide des vis

© Réglez I'angle de surveillance
Desserrez la molette d'orientation, réglez I'orientation de la caméra selon vos
besoins, puis resserrez la molette.

© Installer le kit d'étanch

Installez le kit d'étanchéité et enveloppez I'extrémité du port Ethernet et du port
d'alimentation avec du ruban adhésif étanche si la caméra est installée a

I'extérieur.

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour installer le kit d'étanchéité lorsque le
port Ethernet de la caméra est connecté a un céble Ethernet.

/A Remarque: Le kit d'étanchéité inclus ne convient pas pour les cables
Ethernet avec un couvercle de protection surla téte de cristal
Voir Fexemple 3 droite.

1. Installez un joint torique sur le port Ethernet de la caméra.

2. Faites passer le cable Ethernet a travers |'écrou fixe, la bague étanche et la gaine
étanche dans le bon ordre. Puis connectez-le au port Ethernet de la caméra.

3. Tournez pour fixer la gaine étanche au port Ethernet de la caméra, insérez la bague
étanche dans la gaine étanche et fixez I'écrou de fixation.

@ configuration

= Gestion locale

Démarrage
Q- Astuces

Utilisez I'adaptateur électrique fourni pour mettre le NVR sous tension. Une alimentation électrique
{ anormale endommagerait I'appareil.

Connectez I'adaptateur d'alimentation 12 V 2 A au port d'alimentation du NVR, puis
branchez I'adaptateur d'alimentation dans une prise de courant pour démarrer le NVR.

Arrét

Ne coupez p: 1 du NVR pour le forcer a s'éteindre ; sinon, le
Disque dur et le NVR pourraient étre és et les vidé 1t étre pe

Aprés avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, effectuez les réglages suivants
sur la page de gestion du NVR (quittez I'interface Plein écran) :

Cliquez sur () dans le coin supérieur droit, puis cliquez sur Eteindre @, et sur OK.
Quand L'appareil est hors tension. Veuillez couper I'alimentation apparait a
I'écran, débranchez I'adaptateur d'alimentation du NVR.

Configuration rapide

Aprés avoir connecté la souris et le moniteur au NVR, vous pouvez effectuer une
configuration rapide.

1. Définissez un Mot de passe, entrez votre Adresse e-mail, puis cliquez sur
Activer.

2. Si vous souhaitez utiliser un schema de déverrouillage pour déverrouiller la
page de gestion, veuillez dessiner votre schéma. Sinon, cliquez sur Ne pas
utiliser le schéma de déverrouillage et passez a I'étape 3.

3. Assurez-vous que le statut de connexion est Connecté, puis cliquez sur
Suivant.

& Astuces

Sille statut de connexion est Déconnecté, essayez les solutions suivantes;
- Vérifiez que la connexion du port LAN du NVR est normale.

- Assurez-vous que la fonction de serveur DHCP du routeur auquel le NVR est connecté est
activée.

4. Assurez-vous que la statut du Cloud est En ligne et cliquez sur OK.

Q- Astuces
- Sile statut du Cloud est Déconnecté, veuillez vous assurer que le routeur auquel le NVR
est connecté peut accéder a Internet et que la fonction filtre est désactivée.
- Vous pou: - gérerle NVRvial" TDSEE. Veuillez vous référer &
Gestion via I'application dans ce guide pour plus de détails.

Configuration terminée. Vous pouvez visualiser I'enregistrement vidéo en
temps réel, revoir les enregistrements, gérer les dispositifs de surveillance, etc.

= Gestion des applications

Une fois que le service Cloud du NVR est activé et que le statut du Cloud est En

ligne, vous pouvez ajouter et gérer le NVR via I'application TDSEE.

1. Télécharger I'application TDSEE.
Une fois votre smartphone connecté a Internet, téléchargez et installez
I'application TDSEE en scannant le code QR ou en recherchant TDSEE sur
Google Play ou sur I'App Store.

2. Assurez-vous que le NVR est sous tension et qu'il fonctionne correctement.

3. Exécutez I'application TDSEE et suivez les instructions pour terminer
I'enregistrement de I'utilisateur. Rendez-vous sur la page Accueil, puis cliquez
Ajouter un appareil ou, dans le coin supérieur droit de la page d'accueil.

/A Remarque: Pour que le mot de passe de connexion du NVR puisse étre réinitialisé via I'application
TDSEE, veuillez vous inscrire avec I'adresse e-mail utiisée lors de activation du NVR

4.Scannez le code QR sur |'étiquette en bas du NVR ou sur la page Service Cloud,
puis suivez les instructions de I'application.

Aprés avoir ajouté le NVR, vous pouvez visualiser a distance I'enregistrement vidéo
en temps réel, revoir les enregistrements et vérifier les messages d'alarme, le tout
via l'application TDSEE.

@ Installare 'HDD

- Questo prodotto non include alcun HDD. Si prega di prepararlo da solo. Si consiglia di utilizzare HDD dedicato alla sorveglianza.

- Quandossiinstalla osi I'HDD, I dell'NVR, altrimenti 'HDD potrebbe non essere rilevato o
addirittura danneggiato.

- Potrebbe essere necessario un cacciavite. Si prega di prepararlo da solo.

1. Svitare le viti sul fondo, e rimuovere il coperchio dell'NVR. Tenere le viti per un uso successivo.
2. Estrarre 2 viti dal pacchetto di installazione dell'NVR, e avvitarle nei due fori per viti pili vicini al connettore SATA.
Tenere circa 2 mm tra la testa della vite e I'HDD per la successiva installazione.

3. Allineare il connettore SATA dell’'HDD con lo slot SATA sulla scheda madre dell'NVR, e inserire 'HDD nello
slot finché non & fissato saldamente.

4. Estrarre le viti rimanenti dal pacchetto di installazione dell'NVR, e avvitarle nei fori delle viti del'HDD per
fissare 'HDD.

5. Montaggio del coperchio con le viti precedentemente rimosse.

(D Collegare il dispositivo

K8W-3TC kit & preso come esempio qui.

Posizionare tutte le telecamere vicino all'NVR, e accendere le telecamere (12 V 1 A) prima, quindi accendere I'NVR (12 V 2 A).

Le telecamere e I'NVR stabiliranno automaticamente le connessioni entro 2 minuti. Quando l'indicatore LED delle telecamere diventa blu fisso,

I'NVR aggiunge correttamente le telecamere e avvia la registrazione.

L Sel'NVR nonriesce ad le si prega di fare riferimento a Q1in FAQ.

CID Installare la telecamera

Installare la telecamera nella posizione di monitoraggio come richiesto.

- Laterecamera deve essere posizionata all'interno della copertura wireless dell'NVR.

- Ladistanza traI'NVR/terecamera e il router wireless, il fornello a induzione, il forno a
microonde e il frigorifero devono essere superiore a 1 metro.

- Le antenne dell'NVR e della terecamera sono posizionate verticalmente.

© Riparare la telecamera
La telecamera supporta l'installazione a soffitto e a parete.
o
- Sipregadi che il soffitto sia te robusto da sostenere tre volte il peso
della telecamera
- Aifini dell'installazione, potrebbero essere necessari un pennarello, un trapano a percussione, una
punta da trapano, un martello di gomma, un cacciavite e una scala.

. Posizionare il modello nella posizione desiderata

. Praticare i fori per le viti e inserire gli ancoraggi in essi
Punta Trapano Diametro: 6 mm
Profondita del foro: 28-32 mm

. Fissare la telecamera utilizzando le viti
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© Reg I'angolo di
Allentare la manopola di orientamento, regolare |'orientamento della telecamera
come richiesto, e serrare lamanopola.

© Installare kit impermeabile

Installare kit impermeabile e avvolgere I'estremita con nastro impermeabile per la
porta Ethernet e la porta di alimentazione se la telecamera € installata all'aperto.

—®)

Siprega di seguire i passaggi seguenti per installare kit impermeabile quando la
porta Ethernet della telecamera & collegata a un cavo Ethernet.

/A Nota: Kitimpermeabile incluso non & adatto per il cavo Ethernet
con copertura di protezione sulla testa di cristallo. Vedere fesempio a
destra.

1. Mettere O-ring sulla porta Ethernet della telecamera.

2. Passare il cavo Ethernet attraverso il dado di fissaggio, I'anello impermeabile e la
guaina impermeabile nell'ordine corretto. Quindi collegarlo alla porta Ethernet della
telecamera.

3. Ruotare per fissare la giacca impermeabile alla porta Ethernet della telecamera,
inserire I'anello impermeabile nella giacca impermeabile e serrare il dado di fissaggio.

@ Configurazione di base

= Gestione locale
Awvio

Utilizzare I'adattatore di alimentazione incluso per accendere NVR. Un'alimentazione anomala
danneggerd il dispositivo.

1. Impostare la Accesso Password, inserire il Suo Indirizzo e-mail e fare clic
su Attivato.
2. Se vuole utilizzare una sequenza per sbloccare la pagina di gestione, si prega
di disegnare una sequenza di sblocco. Altrimenti, fare clic su Non utilizzare la
di sblocco e andare al passaggio 3.

Collegare I'adattatore di alimentazione da 12 V 2 A alla porta di alimentazione del'NVR,
e collegare |'adattatore di alimentazione alla presa di corrente per avviare I'NVR.

Spegnimento

/N Nota: Non direttamente | dellNVR per forzare uno spegnimento,
altrimenti potrebbe danneggiare 'HDD, portare alla perdita di video o persino danneggiare INVR.

Dopo aver collegato il mouse e il monitor a NVR, eseguire le seguentiimpostazioni
nella pagina di gestione dell'NVR (uscire dall'interfaccia a Schermo Intero):

Fare clic su () nell'angolo in alto a destra, fare clic su Spegnimento @ , e quindi
fare clic su OK. Quando Il dispositivo & spento. Si prega di interrompere
I'alimentazione viene visualizzato sullo schermo, scollegare I'adattatore di
alimentazione dell'NVR.

Installazione rapida

Dopo aver collegato il mouse e il monitor all'NVR, & possibile eseguire una
configurazione rapida.

3. Si prega di assicurarsi che lo stato della connessione sia Connesso, quindi fai
clic su Prossimo.

Se lo stato della connessione & Disconnesso, provare le seguenti soluzioni
- Assicurarsi che la connessione alla porta LAN dell'NVR sia normale.
- Assicurarsi che la funzione di server DHCP del router a cui & connesso I'NVR sia abilitata.

= Gestione App

Dopo che cloud servizio dell'NVR & stato abilitato e cloud stato & online, &

possibile aggiungere e gestire I'NVR tramite I'app TDSEE.

1. Scarica I'app TDSEE.
Dopo che il cellulare & stato connesso correttamente a Internet, scaricare e
installare App TDSEE sul Suo cellulare scansionando il codice QR o cercando
TDSEE in Google Play o App Store.

2. Assicurarsi che I'NVR sia acceso e funzioni correttamente.

3. Eseguire App TDSEE e seguire le istruzioni per completare la registrazione
dell'utente. Accedere alla Home page, quindi toccare Aggiungi un dispositivo
o [ nell'angolo in alto a destra della home page.

4. Assicurarsi che cloud stato sia Online e fai clic su OK.
-

- Se lo stato del cloud & Offline, si prega di cheil router a cuié I'NVR
possa accedere ad Internet e che la funzione di iltro sia disabilitata

-Pub anche gestire I'NVR tramite 'App TDSEE. Si prega di fare riferimento a Gestione App
in questa guida per i dettagli

Impostazioni completate. Puo visualizzare |'anteprima del video in tempo reale,
riprodurre le registrazioni e gestire i dispositivi di monitoraggio, ecc.

/N Nota: Per garantire che la password di dell'NVR p
tramite App TDSEE, registrarsi con lindirizzo E-mailiservato al momento dellattivazione del'NVR.

4. Scansionare il codice QR sull'etichetta nella parte inferiore del'NVR o
scansionare il codice QR sulla pagina del Servizio Cloud, quindi seguire le
istruzioni nell'app.

Dopo aver aggiunto I'NVR, & possibile visualizzare in remoto I'anteprima del video

in tempo reale, riprodurre le registrazioni e controllare i messaggi di allarme tramite

App TDSEE.

Magyar
@ HDD telepitése

Q- Tippek
- Ez a készlet nem tartalmaz HDD-t. Kérjiik, készitse el6 énalléan. Javasolta dedikalt HDD
- AHDD telepitésekor vagy cseréjekor kapcsolja ki az NVR dramellétasat, kilsnben eléfordulhat, hogy a HDD nem észlelGdik,
vagy akér kérosodhat s.
- Sziikség lehet egy csavarhuzéra. Kérjiik, készitse el6 5nlidan.

1. Csavarja ki az aljan taldlhaté csavarokat, majd tavolitsa el az NVR fedelét. A csavarokat tartsa meg késébbi hasznalatra.
2.Vegyen ki 2 csavart az NVR telepitécsomagjabdl, és csavarja be a SATA csatlakozohoz legkdzelebb esé két
csavar-furatba. Tartson kériilbeliil 2 mm tavolsagot a csavarfej és a HDD koz6tt a késébbi telepitéshez.

3. lllessze aHDD-nek a SATA- Ojataz NVR janak SATA -
be a merevlemezt a nyilasba, amig az szorosan régziil.

4. Vegye kia megmaradt csavarokat az NVR telepitécsomagjabdl, és csavarja be 6keta HDD
csavar-furataiba a merevlemez régzitéséhez.

5. Afedél rogzitése a korabban eltavolitott csavarokkal.

ahoz, majd helyezze

(D Késziilék csatlakoztatasa

Itt a KBW-3TC készletet vessziik példaként.

Helyezze az 6sszes kamerat az NVR kézelébe, és el6szor kapcsolja be a kamerakat (12 V 1 A), majd kapcsolja be az NVR-t (12 V 2 A).
Akamerak és az NVR 2 percen beliil automatikusan kapcsolatot fognak Iétesiteni. Amikor a kamerék LED-je folyamatosan kéken vilagit, az NVR sikeresen hozzaadja

akamerakat, és megkezdi a felvételt.

G- Tippek

{ Ha az NVR nem tudja automatikusan hozzaadni a kamerakat, olvassa el a GYIK részben a K1-et.

(@D Kameratelepitése

Telepitse a kamerat a megfigyelési helyre, sziikség szerint.

- Akamerat az NVR vezeték nélkiili lefedettségén belil kell elhelyezni.

- Az NVR/kamera és a vezeték nélkli itvalasztd, indukcids tlzhely, mikrohulldamu
sUtd és hiitészekrény kozotti tavolsagnak 1 méternél nagyobbnak kell lennie.

- Az NVR és a kamera antennai fliggélegesen kertilnek elhelyezésre.

O Kamera régzitése
A kamera tamogatja a mennyezetre és a falra szerelést.
Q- Tippek
- Kérjiik, gy6z6djon meg arrél, hogy a mennyezet elég erés ahhoz, hogy megbirja a kamera
stilyanak héromszorosét.
- Szilkséges lehet egy iitvefuirs, egy fiiréfej, egy gumikalapacs, egy csavarhiizo és egy létraa
telepitéshez.

1. Helyezze a sablont a kivant helyre

2. Furjon csavarlyukakat, és helyezzen beléjiik horgonyokat
« Furéfej atmérgje: 6 mm

« Furat mélysége: 28-32 mm

3. Régzitse a kamerat a csavarokkal

O Allitsa be a megfigyelési szoget

Lazitsa meg a tajolégombot, sziikség szerint allitsa be a kamera téjolasat, majd
hizza szorosra a gombot.

© Vizall6 készlet telepitése

Telepitse a vizallo készletet, és burkolja be a végét vizallé szalaggal az Ethernet
port és a tapcsatlakozé szamara, ha a kamerat hazon kiviil telepiti.
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Kérjuk, kovesse az alabbi lépéseket a vizall6 készlet telepitéséhez, ha a kamera
Ethernet-portja egy Ethernet-kabelhez van csatlakoztatva.

/\ Ertesités: Amellékelt vizall6 készlet nem alkalmas az Ethemet-kabel
szaméra, amelynek véddburkolata van a kristalyfején. Tekintse meg a
jobb oldali példat

1. Helyezze az O-gy(iriit a kamera Ethernet-portjéra.

2. Vezesse &t az Ethernet-kabelt a rogzitéanyan, a vizallo gytirdin és a vizallé burkolaton
a megfelel6 sorrendben. Ezutan csatlakoztassa a kamera Ethernet-portjahoz.

3. Forgassa el, hogy régzitse a vizallé burkolatot a kamera Ethernet-portjdhoz, helyezze

6 gy(irit a vizall6 burkolatba, és hiizza szorosra a régzit6 anyat.

@ Alapkonfiguracio

= Helyi kezelés

Uzembe helyezés
Tippek
Az NVR bekapcsolésahoz hasznélia a mellékelt halozati adaptert. A rendellenes tapegység
kérositja a késziléket.

Az NVR elinditdsdhoz csatlakoztassa a 12 V 2 A haldzati adaptert az NVR
tap-portjahoz, és csatlakoztassa a haldzati adaptert a hél6zati aljzathoz.

Ledllitas

A Ertesités: Ne szakitsa meg il az NVR & atasat a leallitas ke itéséhez, kiilonben
karosithatja a HDD-t, és ez a videdk elvesztéséhez vagy akar az NVR karosodasahoz vezethet.

Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, végezze el a kdvetkezd
beallitasokat az NVR kezelSoldalan (Iépjen ki a teljes képernyds feliletrdl):

Kattintson a(z) () gombra ajobb felsé sarokban, kattintson a Leallitas @ lehetségre,
majd kattintson az OK gombra. Amikor A késziilék le van allitva. Kérjiik, kapcsolja

ki az aramot tizenet jelenik meg a képernydn, akkor htizza ki az NVR hélézati adapterét.
Gyors bedllitas

Miutan csatlakoztatta az egeret és a monitort az NVR-hez, elvégezheti a gyors beallitast.

1. Allitsa be a Belépési jelszét, adja meg az E-mail-cim, és kattintson az
Aktivalas.
2.Ha mintat szeretne hasznélnia 6 arolasanak ahoz, rajzoljon
egy feloldasi mintat. Ellenkezé esetben kattintson a Ne hasznéljon Feloldé
mintat lehetéségre és ugorjon a 3. lépéshez.
3. Gy6z6djon meg arrél, hogy a kapcsolat éllapota Csatlakoztatva, és kattintson
a Kovetkezd lehetdségre.
- Tippek
Haakapcsolat éll; é J 6bal a
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy az NVR LAN-port kapcsolata normlis.

- Gydz6djon meg arrdl, hogy az ttvélaszté DHCP-szerver funkcidja, amelyhez az NVR
csatlakozik, engedélyezve van.

= Alkalmazaskezelés

Miutan az NVR felhGszolgaltatasa engedélyezve van, és a felhé allapota online,

hozzaadhatja és kezelheti az NVR-t a TDSEE alkalmazason keresztul.

1. Toltse le a TDSEE alkalmazast.
Miutan a mobiltelefon sikeresen csatlakozott az internethez, toltse le és telepitse
a TDSEE alkalmazast a mobiltelefonjéra a QR-kéd beolvasésaval vagy a TDSEE
keresésével a Google Play vagy az App Store feliletén.

2.Gy6z6djon meg arrdl, hogy az NVR be van kapcsolva és megfeleléen mil

3. Futtassa a TDSEE alkalmazast, és kovesse az a felhasznaldi
regisztracio befejezéséhez. Lépjen a Féoldal, majd koppintson az Eszkéz

asa vagy o lehetdségre a kezddoldal jobb felsd sarkéban.

4. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a felhé dllapota Online és kattintson az OK
lehet6ségre.

/N Ertesités: Annak érdekében, hogy az NVR ési jelszava 6 legyen a TDSEE

0’ Tippek
- Haafelhd llapota Offline, kérjiik, ay6z6djon meg arrd), hogy az ttvalaszt6, amelyhez
az NVR csatlakozik, hozzaférhet az internethez, és a sz(ir6 funkcid le van tiltva.
- AzNVR-t a TDSEE alkalmazéson keresztilis kezelheti. A részletekért tekintse meg az
a és részt ebben az U 6

Beadllita befejezve. N intheti a valds idej(i videdkat, lejatszhatja a
felvételeket és kezelheti a monitorozé eszkézoket stb.

keresztii, kérjik, regisztréljon azzal az e-mail-cimmel, amellyel az NVR-t aktivalta

4. Olvassa be a QR-kdédot az NVR aljan talélhaté cimkén, vagy a QR-kédot a
Felh6 szolgaltatas oldalon, majd kdvesse az alkalmazas utasitasait.
Az NVR hozzaadésa utan tavolrdl is megtekintheti a valds idejd videdkat,

lejatszhatja a felvételeket és ellendrizheti a riasztasi tizeneteket a TDSEE
alkalmazason keresztiil.

Pycckumn

o YcTaHOBKa )XXeCTKOro gucka

- B KOMNNEKT He BXOAUT XeCTkunit auck. MpuobpeTaeTcs AONONHUTENBHO. P nen
XeCTKMi AMCK ANS BUAGOHABNIOAEHNS.

- B BpeMS yCTaHOBKIM MM 3aMeHbl XECTKOrO AUCK OTK/I0UAITe UCTOUHIK NUTAHMS CETEBOrO BUAOPerncTpaTopa.
B NPOTUBHOM Cy4ae 370 MOXeET NPUBECTY K CE0I0 0BHAPYXeHHa 1 Aaxe NOBPEXACHMIO BUAeOperucTpaTopa

- BaM MOXeT NOHafo6UTbes 0TBEpTKa. MOAroTOBLTE CAMOCTOATENBHO.

1. OTKPYTUTE BUHTbI B HUKHEN YacTH CETEBOrO BUAEOPErUCTPATOPA U CHAMMTE KPbILLKY. COXpaHUTE BUHTbI ANs
[anbHENLLEro UCTIONb30BaHMSI.

2. Bo3bMuTe 2 BUHTa U3 YCTaHOBOYHOO KOMI/IEKTa CETEBOO BUAEOPErUCTPATOPa U BKPYTUTE VX B 1B BIVXKaLLMX
K KOHHeKTOpy SATA BUHTOBbIX OTBEPCTUS. OCTaBbTE MEX/Y FOMIOBKOIA BUAHTa U CETEBbIM BUAEOPErUCTPATOPOM
paccTosiHI1E OKOAO 2 MM [i/1sl IOCNEAYIOLIEN YCTaHOBKM.

3. CoBMecTuTe KOHHeKkTop SATA ceTeBOro BugeoperucTpatopa c pazbemMom SATA MaTepyHCKON
NNaTbl BUEOPErncTpaTopa, BCTaBbTe B Pa3beM U HafleXHO 3aKPenmTe XecTKuit AnCK.

4.B03bMUTE OCTaBLINECS BUHTbI U3 yCTaHOBOYHOTO KOM/IEKTa CETEBOrO BUAEOperuncTpaTopa n
BKPYTUTE WX B BUHTOBbIE OTBEPCTHS XECTKOr0 ANCKA, YTOGbI 3aKPenuTh ero.

5. 3aKpenuTe KPbilLKY C MOMOLLbIO CHAATHIX BUHTOB.

(D Nonkniouenme yctpoiictsa

3pech B Ka4yecTBe NpuMepa ucnonbayercsa Habop KBW-3TC.

PasmecTuTe BCe Kamepbl PSJIOM C CETEBbIM BULEOPErMCTPaTOPOM, CHavana BkntounTe kamepsl (12 B 1A), a 3atem BkntouuTe Bugeopeructpatop (12B 2 A).
Kamepbl aBTOMaTUYECKM NOAKIOYATCS K CETeBOMY BIUAOPErucTpaTopy B TeueHne 2 MuHyT. Koraa euaeopernctpatop 106aBuT kamepbl, UX CBETOBOW MHAMKATOP

3aropuTCs CUHUM 1 HaYHETCA 3anuUCh.

L ECv CeTeBOi BUAEOPErMCTPATOP HE CMOXET aBTOMATUYECKM A06aBHUTS Kamepsl, cM. Bonpoc 18 paaaene Bonpocki  oTeeTbl

(@) Ycranoska kamepbi

YcTaHoBMTE KaMepy B MECTO MOHWUTOPYWHIa COrNnacHo Tpe6oBaHUsM.

- Kamepy Heo6xoMMo ycTaHaBIMBaTb B 30HE NOKPbITUS CETEBOr0 BUAeoperucTpaTopa.

- PaccTosiH/e MexX [y CeTeBbIM BUAEOPerucTpaTopom/kaMepoii 1 6ecnpoBoAHbIM
MaplUpy TM3aTOPOM, MHAYKLMOHHO NeYbio, MUKPOBONHOBKO MW XONOAUNbHUKOM
[OMKHO BbITb 6osblue 1 MeTpa.

- AHTEHHbI CETeBOr0 BUAEOPerncTpaTopa 1 kamepbl HEO6X0AMMO Pa3MecTUTL
BEPTHKA/bHO.

© dukcaumsa kamepbl
KaMepy MOXHO yCTaHOBMTb Ha NOTOSKE UM CTEHE.

o
— Y6eauTeCh, UTO MOTONOK MOXET BbIAEPXaTh BEC, MPEBLILLAIOLLMY BEC KaMepbi B TPM paga.
~ [Ln9 YCTaHOBKM BaM NOTPeGYeTCA YAapHas Apefib, BP0, PE3uHOBHIli MOTIOTOK, OTBEPTKa 1

nectHuLa.

. PasmecTuTe WabnoH B HY>XXHOM MecTe
. MpocBep/nTe BUHTOBbIE OTBEPCTIS M BCTaBbTE B HUX Alo6enn
« OuameTp ceepna: 6 MM
ny6uHa otBepcTns: 28-32 MM
. 3akpenuTe kaMmepy C MOMOLLbIO BUHTOB

N

w

© PerynupoBKa yriia MOHUTOPUHIa

OcnabbTe MaxoBUK, OTPEryNNPYATE OPUEHTALIMIO KaMepbl COrTacHO
TPpeBOoBaHMSM 1 3aTAHUTE MaXoBMK.

© YcTaHOBKa BOA,OCTONKOro Habopa

YcTaHoBUTe BOAOCTOKUI HAabop 1 NpuMoTaiiTe ero koHel, k Ethernet-nopty ¢
nomMoubro EOﬂOCTOVIKOFIﬂEHTbI MK NOPTY NUTaHUA B CNyYae yCTaHOBKW Ha ynuue.

&

YT06bl yCTAHOBUTb BOAOCTONKMIA Habop, koraa Ethernet -nopt kamepbl noaknto4eH
K Ethernet-ka6ento, BbinonHUTE cneaytolimne aeicTams.

/\ Npmvenanue: BopocTorikuii Habop & KOMMNEKTe He NOAXONT A8
Eth iA C 3aLNTHBIM Ha 7]
ronosKe. C. Npwiiep cripaa.

1. PasmecTtute O-o6pasHoe konbLo Ha Ethernet-nopt kamepbi.

2. MpopeHbTe Ethernet-kabenb Yepes ycTaHOBOUHYIO MydTy, BOBOCTONKOE KOMbLO
0BLIMBKY B PaBUNIbHOM ropsiake. 3aTeM nofikiounTe ero k Ethernet-nopty kamepbi.

3. MoBepHUTE, 4TOGbI NOAKIOYMTL BOAOCTONMKYIO 06LUMBKY K Ethernet-nopTy kamepb,
BCTaBbTE BOAOCTONKOE KOMbLIO B OBLLMBKY U 3aKpenuTe YCTaHOBOUHYIO MydTY.

@ basoBast KOHPUrypauums

= YnpaBneHue Ha yCTponcTBe
3anyck

1. YcraHosuTe Maponb y4eTHOW 3anucm 15 Bxoaa, BBeauTe Balw Aapec an.
MOYTBI 1 HaXMUTE AKTUBUPOBATb.

2. HapucyiiTe rpaduieckuii Koy 015 pa3bnokNPoBK CTPaHMLbI YNIPaBNeHNs
C ero nomoubio. B npoTueHoM cnyyae HaxmuTe He ucnonb3osatb
rpad W KNloY v nepeiipuTe K wary 3.

Ona ceesoro suaeoper aRanTep NMTaHws M3 KoMnNeKTa
NOCTaBKY. HeVCTPABHOCTL MCTOHUKA MUTAHIA MOXET MPUBECTU K i

MopkniounTte apantep nutanus (12 B 2 A) K NOpTy NUTaHUs CETEBOro
BM[lEOpPEr1CTPaTOpa U BCTaBbTe afjanTep NUTaHWs B PO3ETKY ANs 3anycka
ceTeBoro BuaeoperucTpaTopa.

OrtknioveHne

/N Mpumedanie: He oTkniovaliTe OT CeTi ananTep NMTaHMS, 4TOBHI yCKOPWTL BbIKMIOYEH/E
BIAGOPEIVCTPATOPa. 3TO MOXET NPYIBECTH K NOBPEXACHUI0 XECTKOrO AUCKa, NI0TEPH BHAEO 1
[Daxe MoNoMKe BUAEopericTpaTopa.

3. y6eD.VITer, Y4TO ANA cTaTyca NoAKMYeHUs yCTaHOB/IEHO 3HaveHue
MopaknioueHo v HaxmuTe fanee.

G-
ECAiM AnA CTATYCa MOAKMI0YEHIR YCTAHOBNIEHO 3HaueHve OTKNioweH, nonpobyiite
cnepylouve peleHys:
- , 470 LAN-nop 0 BUACOpEruCTpaTOp
KOPPEKTHO.

- VBeauTeCD, 4T0 BKN04eHa dyHKLMA DHCP-CepBepa Mapipy T3aTopa, K KOTOpoMY
NOAKMio4eH CETeBOM BUREOPErUCTPaTOp.

TMocne NoAKMIoYEHNs K CETEBOMY BUACOPEr1CTPATOPY MbILIKM U MOHUTOPa
HaCTPOWTE CTPaHNLY yNpaBeHns BUACOPErncTpaTopom (HEOGXOAMMO BbINTY 13
NONHO3KPAHHOI O PEXMMA):

Haxwmute (D B npaBom BepxHeM yrny, 3aTem HaxmuTe Boikniountb @ 1 OK. Korpa
Ha 9KpaHe MosiBUTCS HaNoMMHaHKe YCTPOMCTBO BbIKNIOYEHO. OTKlounTe
nUTaHu1e, OTKNIOYNTE aanTep NUTaHWUs CETEBOTO BUAEOPEr1CTPATOpa OT MUTaHMS.

BbICTpbIN 3anyck

BbicTpbIii 3aMyck 6yAeT AOCTYNEH NOC/E NOAKOHEHMS MbILLKI 1 MOHMTOPa K
CeTeBOMY BIAEOPErncTpaTopy.

4.Y6epnutech, 4To ANg cTaTyca o6iaka yCTaHOB/IEHO 3HaueHe OHNAH 1
HaxmuTe OK.

o
- Ecnu an CTaTyca 06/1aKa yCTaHOBNIeHo 3avenve Odnaiik, y6eantech, 4to
MapLIPYTH3ATOP, K KOTOPOMY NOAK/IOHEH CETEBOM BUACOPETUCTPATOp, UMEET A0CTYM
8 VIHTEPHET 11 4T OTKI04EHa yHKLYIS GUALTPA.
- CeTeBbiM Biaeoper TaK 3 TDSEE. fins
i cMm. pasgen

NpUNOXeHMeM.

HacTpoiika sasepuieHa. Bbl MoxeTe npocMaTpuBaTh BUEO B peasibHOM
BPEeMeHM, BOCNPOM3BOANTD 3anncK, yNpasnsTb yCTPOCTBAMM MOHUTOPUHIa
nap.

= YnpaBneHue npuaoXxeHnem
Bbl MOXeTe 106aBUTb CETEBOI BUAEOPErNCTPATOP U YNPaBASTh UM B
npunoxenun TDSEE, koraa o6nayHbiii cepeuc BugeoperucTpatopa byaet
BK/IIOYEH, @ ANl CTaTyca 06/1aka yCTaHOB/EHO 3HayeHne OHAaliH.
1. 3arpy3aute npunoxexue TDSEE.
TMocne noaKo4eHIs MOBUNbHOTO TenedoHa K VIHTepHeTY 3arpyauTe v
ycTaHosuTe npunoxeHne TDSEE Ha Mo6UnbHOM TenedoHe, 0TCKaHNpOBaB
QR-kop, unm nytem noucka TDSEE 8 Google Play nn6o App Store.
2.Y6eauTech, YTO CeTeBOW BUAEOPEruCTPaTop BKOYEH 1 paboTaeT KOPPEKTHO.
3. OTkpoiiTe npunoxexue TDSEE v BbINoNHUTE perncTpauyio nonb3osatens
COrnacHoO NHCTPYKLUSAM. BOL;IIJI/ITE Ha CTpaHuuy FnaBHau, 3aTeM Haxmute
D06aBuTb ycTpoiicTeo wn B NpaBoM BepxHEM yriy CTPaHMLIp!.

/N\ Mpumeyanue: Mpy perucTpaLuy UCronb3ayiiTe aapec 1. MouTHl Anst yA06CTBa cEpoca naponsi
'y4eTHo 3anuck B npunoxennn TDSEE nocne akTuBaumm CeTeBoro BUAEOPerucTpaTopa.

4. OtckaHupyiiTe QR-KOf, Ha 3TUKETKE Ha HUXXHEI CTOPOHE CEeTEBOro
BupeoperucTpatopa unv QR-kop Ha cTpaHuLie OB6nayHbIf cepBuc, a 3aTem
CefyNTe UHCTPYKLMAM B MPUNOXEHM.

TMocne go6aBneHus CETEBOrO BIAAEOPErUCTPATOPa Bbl CMOXETE Y/iaNneHHO

npOCMaTp1BaTh BUAEO B PEabHOM BPEMEHM, BOCTIPOU3BOAMTD 3aricH 1

NPOBEPSATb COOBLUEHUA CUrHaNM3aLumum B npunoxexnn TDSEE.

Portugués
0 Instalacdo do HDD

‘¢ Dicas
- Produto ndo inclui HDD. Sera ério preparé-lo sozinho. E ével usar o HDD dedicado a monitoramento.
- Ao instalar ou substituir o HDD, favor cortar a energia do NVR, caso contrario o HDD pode no ser detectado ou até mesmo ser

danificado.
- Vocé pode precisar de uma chave de fenda. Seré necessario prepara-lo sozinho.

1. Desaperte os parafusos no fundo, depois remova a tampa do NVR. Reserve os parafusos para uso posterior.
2. Retire 2 parafusos do pacote de instalag&o da NVR, e aparafuse-os nos dois lugares mais préximos do conector
SATA. Reserve cerca de 2 mm entre a cabeca do parafuso e o HDD para instalagéo posterior.

3. Alinhe o conector SATA do HDD com o slot SATA na placa mae do NVR, e depois insira o HDD no
slot até que ele fique bem fixo.

4. Retire os parafusos restantes do pacote de instalagdo da NVR e parafuse-os nos furos dos parafusos
do HDD para fixar o HDD.

5. Encaixe novamente a tampa com os parafusos previamente removidos.

m Conectar o dispositivo

AK8W-3TC da NVR seré utilizada como exemplo.
Coloque todas as cameras perto do NVR, e ligue primeiro as cameras (12 V 1 A), depois ligue o NVR (12 V 2 A).

As cameras e o NVR estabelecerao automaticamente as conexdes dentro de 2 minutos. Quando o LED indicador das cameras fica azul, o NVR adiciona as cameras

COm sucesso e comega a gravar.

& Dicas

{ Se o NVR nao conseguir adicionar cameras automaticamente, consulte o Q1 no FAQ.

(@ instalagio da camera

A cdmera precisa ser colocada dentro da cobertura sem fio do NVR.

- La caméra doit étre placée dans la couverture sans fil du NVR.

- Adistancia entre o NVR/camera e o roteador sem fio, o fogédo de indugéo, o forno de

microondas e o refrigerador deve ser superior a 1 metro.

- As antenas do NVR e a camera sdo colocadas verticalmente.

O Fixagédo da camera

A camera suporta ainstalagéo no teto e na parede.

- Dicas
~ Certifique-se de que o teto seja forte o suficiente para suportar trés vezes o peso da camera.

- Talvez seja necessério preparar uma furadeira, uma broca, um martelo de borracha, uma chave
de fenda e uma escada para a instalagao.

1. Colocar o modelo no local desejado

2. Faca furos para parafusos e insira ancoras neles
« Didmetro da broca: 6 mm

« Profundidade da furagdo: 28-32 mm

3. Fixar a cdmera usando os parafusos

© Ajuste o angulo de monitoramento

Solte o botdo de orientacao, ajuste a orientagao da camera conforme necessario e,
em seguida, aperte o botdo.

© Instale o kit a prova d'agua

Instale o kit a prova d'agua e envolva a extremidade com fita adesiva a prova d'agua
para a porta ethernet e porta de alimentagao se a cdmera for instalada ao ar livre.

/N Nota: O kit & prova d'égua incluido néo é adequado para o cabo ethemet
com tampa de protegéo na cabega do cristal. Veja o exemplo a direita.

Siga os passos abaixo para instalar o kit a prova d'agua quando a porta ethernet
da camera estiver conectada a um cabo ethernet.

1. Coloque o anel de vedagao na porta ethernet da camera.

2. Passe o cabo ethernet pela porca de fixagéo, o anel impermeavel e a jaqueta
impermedavel em ordem adequada. Depois conecte na porta ethernet da cdmera.

3. Gire para fixar a jaqueta impermeéavel na porta ethernet da camera, insira o anel
impermedvel na jaqueta impermedvel e prenda a porca de fixagéo.

@ Configuragio basica

= Gerenciamento local
Inicio

Use o adaptador de energia incluido para alimentar o NVR. Uma fonte de alimentagao incorreta
danificaré o dispositivo.

Conecte o adaptador de energia 12V 2 A a porta de energia do NVR, e conecte o
adaptador de energia a tomada para ligar o NVR.

Desligar

/N Nota: Nao 50 do NVR para forgar

a caso contrério ele
pode danificar o HDD, levar & perda de videos, ou mesmo danificar o NVR.

Apds conectar o mouse e o monitor ao NVR, execute as seguintes configuragoes na
interface de gerenciamento do NVR (saia do modo tela cheia):

Clique () no canto superior direito, clique em Desligar @), e depois clique em OK.
Quando Dispositi i Desli aenergia aparece na tela, desconecte
o adaptador de energia do NVR.

Configuragéo rapida
Depois de conectar o mouse e o monitor ao NVR, vocé pode realizar uma
configuragao rapida.

Q- Dicas

1. Defina a Senha de login, digite seu Endereco de e-mail e, em seguida, clique
em Ativar.
2. Se vocé quiser usar um padréo para desbloquear a pagina de gerenciamento,
favor desenhar um padréo de desbloqueio. Caso contrario, clique em Ndo use
o padrao de desbloqueio e pule para o passo 3.
3. Certifique-se de que o status da conexao esteja Conectado, depois clique em
Préximo.
QDI
Se o status da conexao estiver Desconectado, tente as seguintes solugdes:
- Garantir que a conexéo da porta LAN do NVR seja normal.

- Garantir que a fungao de servidor DHCP do roteador ao qual o NVR estd conectado esteja
habilitada.

4. Certifique-se de que o status da nuvem esta Online e clique em OK.

- Se o status danuvem estiver Offline, certifique-se de que o roteador ao qual o NVR estd
conectado possa acessar a Internet e que a fungéo de filtro esteja desativada

- Vocé também pode gerenciar o NVR através do aplicativo TDSEE. Por favor, consulte o
Gerenciamento do aplicativo neste guia para obter detalhes.

Configuragdes concluidas. Vocé pode visualizar o video em tempo real,
reproduzir as e gerenciar os dispositivos de monitoramento, etc.

= Gerenciamento do aplicativo

Depois que o servigo de nuvem do NVR estiver ativado e o status da nuvem

estiver online, vocé pode adicionar e gerenciar o NVR através do aplicativo

TDSEE.

1. Faga o download do aplicativo TDSEE.
Depois que o celular estiver conectado a Internet com sucesso, faga o download
e instale o aplicativo TDSEE em seu celular escaneando o cédigo QR ou
procurando no Google Play ou na App Store.

2. Garantir que o NVR esteja ligado e funcionando corretamente.

3. Execute o aplicativo TDSEE e siga as instrugdes para completar o registro do
usudrio. Entre na pagina inicial, depois toque em Adicionar um dispositivo ou
FE no canto superior direito da pagina inicial.

/A Nota: Para garantir que a senha de login do NVR possa ser redefinida através do aplicativo
TDSEE, favor reg com o endereco de e-mail do quando ativado o NVR.

4. Escaneie o cédigo QR na etiqueta na parte inferior do NVR ou escaneie o codigo
QR na pagina de Servigo em Nuvem, depois siga as instrugées no aplicativo.
Depois de adicionar o NVR, vocé pode visualizar remotamente o video em tempo

real, reproduzir as gravagdes e verificar as mensagens de alarme através do
aplicativo TDSEE.

Polski
0 Zainstaluj dysk twardy HDD

- Ten zestaw nie zawiera dysku twardego HDD. Przygotuj go samodzielnie. Zalecane jest uzycie specjalnego dysku twardego
HDD do monitoringu.

- Instalujac lub wymieniajac dysk twardy HDD, wylacz zasilanie rejestratora NVR. W przeciwnym razie, dysk twardy HDD moze
nie zostad wykryty lub ulec uszkodzeniu

- Mozesz ¢4 Przygotuj go

1. Odkrec¢ $rubki na spodzie urzadzenia, a nastepnie zdejmij pokrywe rejestratora NVR. Zostaw $rubki do pézniejszego
uzycia.

2. Wyjmij dwie srubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i wkrec je w dwa otwory znajdujace sig najblizej ztgcza SATA.
Zachowaj okoto 2 mm odstepu miedzy gtéwka srubki a dyskiem twardym HDD.

Romana

3. Wyréwnaj ztacze SATA dysku twardego z gniazdem SATA na ptycie gtdwnej rejestratora NVR, a
nastepnie wiéz dysk twardy HDD do gniazda.

4. Wyjmij pozostate srubki z pakietu instalacyjnego rejestratora NVR i wkre¢ je w otwory znajdujgce
sie w dysku twardym HDD, aby go przymocowac.

5. Przymocuj pokrywe uzywajac odtozonych wczesniej srubek.

(D Potgcz sie z urzgdzeniem

Pakiet KBW-3TC zostat uzyty jako przyktad.
Umiesé wszystkie kamery w poblizu rejestratora NVR i wigcz je (12 V 1 A), a nastgpnie wigcz rejestrator NVR (12 V 2 A).

Kamery i rejestrator NVR nawigzg potaczenie automatycznie w ciggu 2 minut. Gdy kontrolka LED kamer zmieni kolor na ciggty niebieski, oznacza to, ze rejestrator

NVR pomysinie dodat kamery i rozpoczat nagrywanie.

L Jeslirejestrator NVR nie doda kamer automatycznie, zapoznaj si¢ z pytaniem Q1 w dziale FAQ.

CID Zainstaluj kamere

Zainstaluj kamere w miejscu, ktére chcesz monitorowac.

- Kamera musi by¢ umieszczona w zasiegu sieci bezprzewodowej rejestratora NVR.

- Odlegtos$é pomiedzy rejestratorem NVR/kamera a routerem bezprzewodowym,
kuchenka indukeyjng, kuchenka mikrofalowa i lodéwka powinna wynosic co najmniej
1 metr.

- Anteny rejestratora NVR i kamer powinny byé ustawione pionowo.

© Zamontuj kamere
Kamera przystosowana jest do instalacji sufitowej i $ciennej.

© Dostosuj kat monitorowania

Poluzuj pokretto kierunku, dostosuj orientacje kamery zgodnie z wymaganiami, a
nastepnie dokrec pokretto.

© Zainstaluj zestaw wodoodporny

Zainstaluj zestaw wodoodporny i owiri tasma wodoodporna koricéwki gniazda
Ethernet i gniazda zasilania, jesli kamera jest zainstalowana na zewnatrz.

/N Uwaga: Dolaczony zesta nie jest dia

kabla Ethernet z oslong ochronna glowicy. Zobacz przyklad po prawej. i@

.

- Upewnij sie, ze sufit jest wystarczajaco wytrzymaly, aby utrzymac trzykrotng wage kamery.
- Do montazu mozesz potr: ¢ i, wiertta, mfotka S i
drabiny.

. Umies¢ szablon w wybranym miejscu

. Wywier¢ otwory na $ruby i umie$é w nich kotwy
Srednica wiertta: 6 mm
Gtebokos¢ otworu: 28-32 mm

. Przymocuj kamerg za pomoca $rub

. N

w

Wykonaj ponizsze kroki, aby zainstalowaé zestaw wodoodporny, gdy gniazdo
Ethernet kamery jest podtagczone do kabla Ethernet.

1. Umies¢ pierscien uszczelniajacy (O-ring) wokét gniazda Ethernet kamery.

2. Przefoz kabel Ethernet przez nakretke mocujaca, pierscieri wodoodporny i ptaszcz
wodoodporny w tej kolejnosci. Nastepnie, podtacz go do gniazda Ethernet kamery.

3. Obré¢, aby przymocowac ptaszcz wodoodporny do portu Ethernet kamery, wiéz
piersciert wodoodporny do ptaszcza wodoodpornego i przykre¢ nakretke mocujaca.

@ Podstawowa konfiguracja

= Zarzadzanie lokalne
Uruchamianie
o

Uzyj dolaczonego zasilacza, aby wiaczy¢ rejestrator NVR. Nieprawidiowe zasilanie spowoduje
uszkodzenie urzadzenia

Podtacz zasilacz 12 V 2 A do portu zasilania rejestratora NVR, a nastepnie podtacz
zasilacz do gniazda zasilania, aby uruchomic rejestrator NVR.
Wytaczanie

/N Uwaga: Nie nalez dcinaé zasilania NVR w celu
Via Moze to 6 dyskutwardego HDD, doprowadzié do utraty filméw
lub nawet do uszkodzenia rejestratora NVR

Po podtgczeniu myszy i monitora do rejestratora NVR dostosuj odpowiednio
ustawienia na stronie zarzgdzajacej rejestratorem NVR (wyjdz z interfejsu
petnoekranowego):

Kliknij (O w prawym gérnym rogu, kliknij Wytaczanie @, a nastepnie kliknij OK.

1. Ustaw Hasto logowania, wprowadz swoj Adres e-mail i kliknij Aktywuj.

2. Jesli cheesz uzywac wzoru do odblokowywania strony zarzgdzajgcej, narysuj
wz6r odblokowania. W przeciwnym razie, kliknij Nie uzywaj wzoru
odblokowania i przejdz do punktu 3.

3. Upewnij sig, ze stan Potgczenia to Potaczono, a nastepnie kliknij Dalej.

Jedli stan potaczenia to Rozlaczono, sprébuj nastepujacych rozwiazarh

-Upewnijsig, ze pofa portuLAN NVRjest prawi

-Upewnijsie, ze funkcja serwera DHCP w routerze, do ktérego podiaczony jest rejestrator
NVR, jest wiaczona

4. Upewnij sig, ze status chmury to Online, a nastepnie kliknij OK.

- Jesli status chmury to Offline, upewnijsie, ze router, do ktrej podiaczony jest
rejestrator NVR, ma polgczenie z internetem a funkcja filtrowania jest wylaczona.
- Mozesz réwniez zarzadzaé rejestratorem NVR poprzez aplikacje TDSEE.
6 naten temat znajdziesz w sekcji Zarzadzanie przez

Gdy na ekranie pojawi si¢ komunikat Urzgdzenie jest wy Wytacz
nalezy odtaczy¢ zasilacz rejestratora NVR.

Szybka konfiguracja

Mozesz przeprowadzié¢ szybka konfiguracje po podtaczeniu myszy i monitora do
rejestratora NVR.

aplikacje.

Ustawienia zakoriczone. Masz teraz dostgp do podgladu obrazu w czasie
rzeczywistym, odtwarzania nagran, zarzgdzania urzgdzeniami
monitorujgcymiitp.

= Zarzadzanie przez aplikacje

Po wigczeniu ustugi chmury rejestratora NVR i wigczeniu statusu online, mozesz

dodad i zarzadzad urzadzeniem NVR poprzez aplikacje TDSEE.

1. Pobierz aplikacje TDSEE.
Po pomysinym podtgczeniu telefonu komdrkowego do Internetu, pobierz i
zainstaluj aplikacje TDSEE na swoim telefonie komérkowym skanujac kod QR
lub wyszukujac TDSEE w sklepie Google Play lub App Store.

2. Upewnij sig, ze rejestrator NVR jest wigczony i dziata poprawnie.

3. Otworz aplikacje TDSEE i podazaj za instrukcjami, aby dokonac rejestraciji
uzytkownika. WejdZ na strone Dom, a nastepnie kliknij Dodaj urzadzenie
lub [ w prawym gdrnym rogu strony gtéwnej.

/N Uwaga: Aby zapewnic mozliwosc resetowania hasta logowania do rejestratora NVR poprzez
aplikacje TDSEE, zareestruj sie przy zyciu zarezerwowanego adresu e-mail podczas aktywacii
rejestratora NVR,

4. Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na etykiecie w dolnej czesci rejestratora NVR
lub zeskanuj kod QR na stronie Ustugi chmury, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami w aplikaciji.

Po dodaniu rejestratora NVR, mozesz zdalnie oglada¢ wideo w czasie

rzeczywistym, odtwarzac nagrania i sprawdzac¢ komunikaty alarmowe poprzez

aplikacje TDSEE.

0 Instalati HDD-ul

“U- Sugestii

- Acest kit nu include niciun HDD. V& rugsm sl procurati prin mijloace proprii. Se recomand3 utilizarea unui HDD-ul dedicat
pentru supraveghere.

- Cand instalati sau inlocuiti HDD-ul, v rugm s intrerupeti alimentarea NVR-ului, altfel HDD-ul poate s& nu fie detectat sau
chiar s fie deteriorat

- Este posibil s3 aveti nevoie de o surubelnit. V& rugim s3 aveti laindemina una.

1. Desfaceti suruburile din partea de jos apoi scoateti capacul NVR-ului. Péstrati suruburile pentru o utilizare ulterioara.
2. Scoateti 2 suruburi din pachetul de instalare a NVR-ului si insurubati-le in cele doua gauri, cele mai apropiate de
conectorul SATA. Lésati aproximativ 2 mm intre capul surubului si HDD pentru operatii ulterioare.

3. Aliniati conectorul SATA al HDD-ului cu slotul SATA de pe placa de baza a NVR-ului, apoi introduceti
HDD-ulin slot pana c&nd este bine fixat.

4. Scoateti suruburile ramase din pachetul de instalare NVR siinsurubati-le in orificiile de prindere
HDD-ului, pentru a-Ifixa.

5. Se monteaza capacul la locul lui folosind suruburile pastrate lainceput.

(D Conectati dispozitivul

Kitul KBW-3TC este folosit ca exemplu aici.
Asezati toate camerele 1anga NVR, porniti-le (12V, 1A), apoi porniti NVR-ul (12V, 2A).

Camerele si NVR-ul vor stabili automat conexiuniin 2 minute. Atunci cand indicatorul LED al camerelor devine albastru continuu, NVR-ul a addugat cu succes

camerele siincepe inregistrarea.

Sugestii

{ Dacé NVR nureuseste si adauge automat camere, consultati 11 din sectiunea intrebari frecvente.

‘ID Instalati camera

Instalati camera in locatia de monitorizare, dup cum este necesar.

- Camera trebuie s& fie amplasata in zona cu acoperire wireless a NVR-ului.

- Distanta dintre NVR/camera si router fara fir, cuptor cu inductie, cuptor cu microunde
si frigider trebuie s& fie mai mare de 1 metru.

- Antenele NVR si ale camerei trebuie sa fir verticale.

O Fixati camera
Camera permite instalarea pe tavan sau pe perete.

Q- Sugestii
~ Vi rugsm s3 vé asigurati c3 plafonul este suficient de rezistent pentru a sustine o greutate de trei
ori mai mare decat cea a camerei.
~ Este posibil s fie necesar s pregtiti un rotopercutor, un burghiu, un ciocan de cauciuc, o
surubelnita si o scara pentru instalare.

1. Asezati sablonulin locatia dorita

2. Faceti gauri pentru suruburi si introduceti ancorele in ele
« Diametrul burghiului: 6 mm

« Adancimea gaurii: 28-32 mm

3. Fixati camera cu ajutorul suruburilor

© Reglati unghiul de monitorizare

i butonul de orientare, reglati orientarea camerei dupa cum este necesar, apoi
strangeti butonul.

© Instalati kit-ul pentru rezistentd la apa

Tn situatia in care camera este instalata in exterior instalati kit-ul pentru rezistents la
apé siinfasurati capatul cu banda adeziva rezistenta la apa pentru portul Ethernet si
mufa de alimentare.

A\ Not: Kit-ul pentru rezistent la apé inclus nu este potrivit pentru cablul
Ethernet previzut cu capac de protectie pentru capul de cristal. Consultati

exemplul din dreapta.

Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a instala kit-ul pentru rezistentd la apa

atunci cand portul Ethernet al camerei este conectat la un cablu Ethernet.

1. Puneti inelul in forma de O pe portul Ethernet al camerei.

2. Treceti cablul Ethernet, in ordine, prin elementul de fixare, inelul impermeabil si mantaua
impermeabild. Apoi conectati-I la portul Ethernet al camerei.

3. Rotiti pentru a fixa mantaua impermeabild la portul Ethernet al camerei, introduceti
inelul impermeabil in mantaua impermeabild si strangeti elementul de fixare.

@ Configuratie de baza

= Gestionare locala
Pornire

Q- Sugestii
Folositi adaptorul de alimentare inclus pentru a porni NVR-ul. O surs3 de alimentare cu curent care
nu functioneaz in parametri normali va deteriora dispozitivul

1. Setati Parola de conectare, introduceti Adresa email, apoi dati click pe
Activati.

2. Daca doriti s3 utilizati un model grafic pentru a debloca pagina de gestionare,
V& rugém s3 desenati unul. In caz contrar, dati click pe Nu utilizati model de
debl sitreceti la pasul 3.

Conectati adaptorul de alimentare de 12V/2A la portul de alimentare al NVR si conectati
adaptorul de alimentare la priza de de curent pentru a porni NVR-ul.

Oprire

/\ Nota: Nuintrerupeti direct alimentarea NVR-ului pentru a forta o oprire, altfel se poate deteriora
HDD-ul,pierde videoclipurilor sau deteriora NVR-ul.

Dupa conectarea mouse-ului si a monitorului la NVR, efectuati urmatoarele setari pe
pagina de gestionare a NVR-ului (iesiti din interfata Ecran complet):

Dati click pe Oin coltul din dreapta sus, dati click pe Oprire @ , si apoi dati click pe
OK. Cand apare pe ecran mesajul "Dispozitivul este Oprit. V& rugam sa Opriti
Curentul" scoateti din priza adaptorul de alimentare al NVR-ului.

Configurare rapida
Dupa ce conectati mouse-ul si monitorul la NVR, puteti efectua o configurare rapida.

3. Asigurati-va ca starea conexiunii este Conectata si apoi dati click pe Urmatorul.

Q- Sugestii
Dac &, incercati urm solutii
- Asigurati-v ca conexiunea portului LAN al NVR-ului este normala.

- Asigurati-va cd functia de server DHCP a routeruluila care este conectat NVR-ul este activata.

4. Asigurati-va ca starea cloud-ului este Online si dati click pe OK.

Q- Sugestii
- Dac# starea cloud-ului este Deconectat, v rugam i v asigurati ca routerul la care este
conectat NVR-ul poate accesa internetul si c& functia de filtrare este dezactivata
- De asemenea, puteti gestiona NVR-ul prin intermediul aplicatiei TDSEE. V4 rugém s&
consultati Gestionarea aplicatiei din acest ghid pentru detali

Setari finalizate. Puteti sa previzualizati inregistrarile video in timp real, sa
redatiinregistrérile si sa gestionati dispozitivele de monitorizare etc.

= Gestionarea aplicatiei

Dupa ce serviciul cloud al NVR este activat si starea cloud este Online, puteti

adaduga si gestiona NVR-ul prin intermediul Aplicatiei TDSEE.

1. Descércati Aplicatia TDSEE.
Dupa ce telefonul mobil este conectat cu succes la internet, descércati si instalati
aplicatia TDSEE prin scanarea codului QR sau prin cautarea TDSEE in Google
Play sauin App Store.

2. Asigurati-vé ca NVR-ul este pornit si functioneaza corect.

3. Rulati aplicatia TDSEE si urmati instructiunile pentru a finaliza inregistrarea
utilizatorului. Intrati pe pagina de Acasa apoi alegeti Adaugati un dispozitiv

sau [ n coltul din dreapta sus al paginii de pornire.

/\ Nota: Pentru a vé asigura cé parola de conectare a NVR-ului poate fi resetata prin intermediul
aplicatiei TDSEE, va rugéim sa v infegistrati ou Adresé email rezervat la activarea NVR-ului

4. Scanati codul QR de pe eticheta din partea inferioard a NVR-ului sau scanati
codul QR de pe pagina Serviciu cloud, apoi urmati instructiunile din aplicatie.
Dupa ce ati addugat NVR-ul, puteti previzualiza de la distant& imagini video in timp
real, puteti reda inregistrarile si puteti verifica mesajele de alarma prin intermediul

aplicatiei TDSEE.

Package contents
The KBW-3TC kit is taken as an example here. The actual product prevails.

Wi-Fi Network Video Recorder
(NVR) x 1

Camera x 8

Mouse x1

Power port VGA port
0

L

FAQ

Q1. What should I do if the NVR fails to automatically add the camera?
A1. Try the following solutions:
— Ensure that the LED indicator of the NVR is on, if the LED indicator is off, please check the power supply.

— Ensure that the LED indicator of the camera is blinking blue quickly, if not, please reset the camera and try again.
Reset method: Hold down the Reset button for about 5 seconds and release it when the LED indicator blinks

blue quickly or you hear a prompt tone.
— Add the camera on the management page of the NVR.

Q2. What should I do when the video preview is not smooth or the camera is often offline?

A2.Try the following solutions:

— Ensure that the distance between the NVR/camera and the wireless router, induction cooker, microwave oven,

and refrigerator is more than 1 meter.

— If the distance is too far between the NVR and the camera, please adjust the location of the NVR or the camera to

shorten the distance.

o--do@

Grounding terminal

& P
> P

AR
AR
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o o
10/100 Mbps auto-negotiation Ethernet port USB2.0 port

— If there are too many obstacles (such as walls, glass doors ) between the NVR and the camera, please adjust

the location of the NVR or the camera to reduce the obstacles.

Q3. How to add a new camera when the NVR is under stable operation?
A3. Please ensure that the number added cameras has not reached the limit. Then try the following steps:
@ Ensure that the new camera is under default settings. If not, please reset it first.

Ports | Description

@ Place the new camera near the NVR and power it on.

Grounding terminal.

Camera installation package x 1 NVR installation package x 1

Anchor: Height 6.6 mm, Inner diameter 2.4 mm,
Length 26.4 mm
Screw: BA3*25 mm (Head diameter: 6.0 mm)

Screw: BM3.0*5 mm (Head diameter: 6.0 mm,
Head thickness: 2.3 mm)

damaging the NVR.

,_t Connect the grounding terminal of the NVR to the earth or the grounding terminal of
Waterproof kit = the building with a grounding cable to prevent static electricity or lightning from

correct.
@ Unplug the power of the camera and install the camera to the monitoring location as required.

Q4. What should I do if there is no video for playing back on the NVR?
A4 . Try the following solutions:

POWER Power port.

Use the included 12V 2 A power adapter to power on the NVR.

— Ensure that the HDD is working properly.
Navigate to Settings > Storage Management > HDD Management:
« If the HDD is not detected, please shut down the NVR first, reinstall the HDD and start up the NVR.

Tenda L * If the HDD is under abnormal status, please shut down the NVR first, reinstall the HDD and start up the NVR.

10/100 Mbps auto-negotiation Ethernet port. .

LAN . . . If the problem persists, please format the HDD.
Used for connecting such devices as the router and switch. . . . X

If the formatting fails, please shut down the NVR first, replace the HDD and start up the NVR.

HDMI port. — Ensure that the recording plan is normal.

HDMI Connect your monitor or TV to this port using an HDMI cable for high-definition audio Navigate to Settings > Storage Management > Recording Schedule, ensure that:
and video output. « The channel recording schedule is enabled.

* The recording time and recording type have been set properly. If not, please set and save according
) L ) ) VGA port. to the actual situation
VGA g
12V1Ap0:v;radapter 12V 2Ap¢:(v:eradapter Installatloxnstemplate Quick installation guide Connect your monitor to this port using an VGA cable for video signals.

USB USB 2.0 port. c €

Used for connecting such devices as a mouse and an USB storage device. .
Appearance CE Mark Warning (KCT6)

* NVR

LED indicator o

« Solid blue:
The NVRis initializing and starting.
« Solid green:
The NVRis working properly and is recording.
« Blinking green:
The NVR is working properly but is not recording.
. Solidred:
The NVR is working abnormally.
(The LAN port is disconnected, IP address
conflict occurs, or the HDD is abnormal.)

- Wall mounting hole

Please prepared them by yourself.

specifications are as follows.

head thickness: 1.8 mm)

Hard disk drive (HDD) screw hole

Remove the cover

You may need wall mounting materials.
The recommended anchor and screw

Anchor: Outer diameter 6.0 mm, length 26.4 mm
Screw: PA3*14 mm (Head diameter: 5.2 mm,

= Camera

Spotlights

LED indicator o-
* Solid red:
Initializing and starting.
Blinking red slowly:
Disconnected from a 2.4 GHz Wi-Fi network.
Blinking red quickly:
Connecting to the NVR.
Solid blue:
Connected to the NVR.
Blinking blue slowly:
Upgrading.
Blinking blue quickly:
Waiting to connect to a 2.4 GHz Wi-Fi network.

IR lights «

Thisis a Class A product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the

user may be required to take adequate measures.

The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a
shielded RJ45 cable.

g

CE Mark Warning (N3W-4H & N3W-8H)
user may be required to take adequate measures.

The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall remain readily operable.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a
shielded RJ45 cable.

Declaration of Conformity (KCT6)

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio equipment
type KCT6 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

Microphone :
< http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html
‘ -Reset button Operating Frequency:
(Behind the cover) 2.4 GHz: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)

Speaker o

o

Orientation knob

Adjustthe monitoring =W - Power port

Use theincluded 12V 1 A power
adapter to power on the camera.

angle for the best view
through your camera.

Hold down the Reset button for
about 5 seconds and release it when
the LED indicator blinks blue quickly
or hear a prompt tone. The camera
is reset successfully.

o Ethernet port
10/100 Mbps auto-negotiation
Ethernet port, used for connecting
such devices as the router and switch.

EIRP Power (Max.):
2.4 GHz: 18dBm
Software Version: V1.0.X

Declaration of Conformity (N3W-4H & N3W-8H)

Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio equipment
type N3W-4H/N3W-8H is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Operating Frequency:

2.4 GHz: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)

EIRP Power (Max.):

2.4 GHz: 20dBm

Software Version: V11.1.1.10

Power

HDMI or VGA cable

Ethernet cable

Camera8 Monitor

© The NVR will automatically detect the camera. Add the camera after you verify the S/N on the pop-up window is

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the device and your body.

Thisis a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the device and your body.

FCC Statement (KCT6)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Radiation Exposure Statement

complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's

authority to operate the equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Operating frequency: 2412-2462MHz

modifications to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a

shielded RJ45 cable.

FCC Statement (N3W-4H & N3W-8H)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it also

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the device and your body.

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized

Espaiiol

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., declara que e1 tipo de equipo radioelectrico K4W-3TC,
K8W-3TC es conforme con 1a Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaration UE de conformidad esté disponible en la direcction Internet siguiente:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio

Cestina

Deutsch

ZJEDNODUSENE EU PROHLAGENI O SHOD&
Timto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., prohlaGuje, Ue typ radiového zanizeni KAW-3TC, KBW-3TCje v
souladu se smDrnici 2014/53/EU. Uplné znDni EU prohldGeni o shodD je k dispozici na této internetové adrese:

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dass der Funkanlagentyp K4AW-3TC, K8W-3TC der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

Francais

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., déclare que I'équipement radioélectrique du type KAW-3TC,
K8W-3TC est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Magyar

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. igazolja, hogy a KAW-3TC, K8W-3TC tipust radiéberendezés megfelel a

2014/53/EU irdnyelvnek.

Italiano

and used in accordance with theinstructions, may cause harmful interference to radio communications. However,

there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Radiation Exposure Statement

complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio K4W-3TC,
K8W-3TC & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Polski

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego K4AW-3TC, KBW-3TC
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it also

Romana

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the device and your body.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void

the user's authorityto operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Operating frequency: 2412-2462MHz

NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized modifications
to this equipment. (2) To avoid unnecessary radiation interference, it is recommended to use a shielded RJ45 cable.

A EE Caution (KCT6):

Adapter Model: BNO73-A12012E, BN073-A12012B

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA
Prin prezenta, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara ca tipul de echipamente radio KAW-3TC, K8W-3TC

Tenda

Quick Installation Guide

Wireless HD Video Security Kit
KAW-3TC/K8W-3TC

Please read this guide before you start with the quick setup for this security kit upon the first use.
For product or function details, please go to www.tendacn.com to download the user guide.

124mm

Portugués

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declara que o presente tipo de equipamento
de radio K4W-3TC, KBW-3TC estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de
conformidade esté disponivel no seguinte endereco de Internet:

este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea

Pycckum

adresa internet: http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

[eknapauys COOTBETCTBUS

HacTtosiwmm, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO. LTD. 3asBnseT, 4to paguoobopyaosanve Tuna KAW-3TC, KBW-3TC
cooTBeTcTByeT OupekTnee 2014/53 / EC. MonHbii TEKCT aeknapatmm cooteeTcTus EC focTyneH no cnepytouiemy

VHTepHeT-agpecy: http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Manufacture: SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.

Input: 100-240V AC, 50/60Hz 0.4A
Output: 12V DC, 1A
==:DC Voltage

& Dﬂ Caution (N3W-4H & N3W-8H):

Adapter Model: BNO26-A24012E, BN026-A24012B

Manufacture: SHENZHEN HEWEISHUN NETWORK TECHNOLOGY CO,, LTD.

Input: 100-240V AC, 50/60Hz 0.7A

Output: 12V DC, 2A

DC Voltage

Product is used outdoors. NVR and Adapter are used indoors.

mmm RECYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE). This means that this
product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to be recycled or dismantled to minimize its

impact on the environment.

Bvnrapcku

OMPOCTEHA EC [IEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

C HacToswoto SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., aeknapupa, 4e 1031 Tvn pagmocbopbxeHve KAW-3TC,

K8W-3TC e B cboTBeTCTBUME C AnpekTusa 2014/53/EC.

LLSU'IOCTHI/IﬂT TekcT Ha EC AeknapauusaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [ja Ce HaMepu Ha CneHna UHTepHeT agpec:

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Slovenscéina

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. potrjuje, da je tip radijske opreme K4W-3TC, KBW-3TC skladen z Direktivo

2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Turkce

Uygunluk Beyani

Burada, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD., KAW-3TC, K8BW-3TC radio ekipman tipinin 2014/53/EU direktiflerine
uygun oldugunu beyan eder.
Avrupa uygunluk beyannamesinin tam metni takip eden internet adresinde mevcuttur.

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

User has the choice to give his product to a competent recycling organization or to the retailer when he buys new electrical

or electronic equipment.

Operating Temperature: -30°C - 60°C (KCT6)

Operating Humidity: (10% - 95%) RH, non-condensing (KCT6)

Operating Temperature: -0°C - 40°C (N3W-4H & N3W-8H)

Operating Humidity: (10% - 90%) RH, non-condensing (N3W-4H & N3W-8H)

Wallinstallation

Ceiling installation

Ethernet cable

YKpaiHcbKka

[exnapaLjs BignosigHocCTi

Linm komnaHis SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. 3asBnse, wo paaioobnagHaHHs Tuny KAW-3TC, K8W-3TC

signosinae OvpekTuei 2014/53/EU.
MoBHWIA TekCT AeknapaLii BinnosigHocTi EC LOCTYNHWI 3a Takoto iHTEepHeT-afpecoio:

Waterproof ring
(Insertitinto the waterproof jacket) Ethernet port
. X ernet po
Fix nut Waterproof jacket P
(Clockwise rotation) O-rin

(Put the O-ring on the Ethernet port of the camera)

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

®

Device Activation Shut Down

User Name admin

Password 8to 32 characters

Confirm Password | Enter again to confirm
Email Address Only for resetting the password

W e
Unlock Pattern Network Cloud

Draw an Unlock Pattern

Do Not Use Unlock Pattern

EAANVIKA

http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

AMAOMOIHMENH AHAQTH £YMMOP®QYHY EE
Me v tapovoa, n SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO. LTD. SnAwvet 6Tt 0 padloegomAtopog tomov KAW-3TC,
K8W-3TC cuppuopdwvetat pe tnv Odnyia 2014/53/EE.

To mAY)peg Keipevo TG ShAwong cuppdpdwaong EE diatiBetal otnv akoAoudn .otooelida oto Sladiktuo:
http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html
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EU/53/2014 4> 53 ge 331 51 KAW-3TC, KBW-3TC AL landl)
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http://www.tendacn.com/en/service/download-cata-101.html

Technical Support
Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd.

6-8 Floor, Tower E3, NO.1001, Zhongshanyuan Road, Nanshan District, Shenzhen, China. 518052

USA hotline: 1-800-570-5892

Toll Free: 7 x 24 hours

Canada hotline: 1-888-998-8966
Toll Free: Mon - Fri9 am - 6 pm PST
Hong Kong hotline: 00852-81931998

Website: www.tendacn.com
E-mail: support@tenda.com.cn

Global hotline: +86 755-2765 7180 (China Time Zone) 2

Copyright

ca I

© 2021 Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. All rights reserved.

Tendais aregistered trademark legally held by Shenzhen Tenda Technology Co., Ltd. Other brand and product
names mentioned herein are trademarks or registered trademarks of their respective holders. Specifications are

subject to change without notice.
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Indonesia
0 Pasang HDD

Q- Tips
~ Produk ini tidak termasuk HDD. Silakan
digunakan untuk pengawasan.
- Saat memasang atau mengganti HDD, harap matikan daya NVR, jika tidak, HDD mungkin tidak akan terdeteksi atau bahkan
rusak
~ Anda mungkin memerlukan obeng. Silakan menyiapkannya sendiri

sendiri. Anda untuk

HDD yang khusus

1. Buka sekrup di bagian bawah, lalu lepaskan penutup NVR. Simpan sekrup untuk digunakan nanti.
2. Keluarkan 2 sekrup dari paket instalasi NVR, dan kencangkan ke dalam dua lubang sekrup yang paling dekat dengan
konektor SATA. Jaga jarak sekitar 2 mm antara kepala sekrup dan HDD untuk pemasangan selanjutnya.

3. Sejajarkan konektor SATA HDD dengan slot SATA pada motherboard NVR, lalu masukkan HDD ke
dalam slot hingga terpasang dengan kencang.

4. Keluarkan sekrup yang tersisa dari paket instalasi NVR, dan kencangkan ke dalam lubang sekrup HDD
untuk memasang HDD.

5. Memasang penutup dengan sekrup yang sebelumnya dilepas.

(D Hubungkan perangkat

NVR K8W-3TC diambil sebagai contoh di sini.

Tempatkan semua kamera di dekat NVR, dan hidupkan kamera terlebih dahulu (12 V 1 A), lalu hidupkan NVR (12 V 2 A).

Kamera dan NVR akan secara otomatis membuat koneksi dalam waktu 2 menit. Ketika indikator LED kamera berubah menjadi biru pekat, NVR berhasil menambahkan
kamera dan mulai merekam.

Q- Tips
Jika NVR gagal menambahkan kamera secara otomatis, lihat Q1 di FAQ.

(@ instal kamera

Pasang kamera ke lokasi pemantauan sesuai kebutuhan.
— Kamera harus ditempatkan dalam jangkauan nirkabel NVR.

— Jarak antara NVR/kamera dan router nirkabel, kompor induksi, oven microwave, dan

lemari es harus lebih dari 1 meter.
— Antena NVR dan kamera ditempatkan secara vertikal.

O Pasang kamera
Kamera mendukung pemasangan di plafon dan dinding.

- Tip

~ Pastikan plafon cukup kuat untuk menahan tiga kali berat kamera.
~ Anda mungkin memerlukan bor palu, mata bor, palu karet, obeng, dan tangga untuk melakukan
pemasangan.

1. Tempatkan template di lokasi yang diinginkan

2. Bor lubang sekrup dan masukkan anchor ke dalamnya
« Diameter mata bor: 6 mm

« Kedalaman lubang: 28-32 mm

3. Pasang kamera menggunakan sekrup

© Sesuaikan sudut pemantauan

Longgarkan kenop orientasi, sesuaikan orientasi kamera sesuai kebutuhan, lalu
kencangkan kenop.

© Pasang perlengkapan tahan air

Pasang perlengkapan tahan air dan bungkus ujungnya dengan selotip tahan air
untuk port Ethernet dan port daya jika kamera dipasang di luar ruangan.

/N Catatan: Perlengkapan tahan air yang diberikan tidak cocok untuk kabel
Ethernet dengan penutup pelindung di kepala kristal. Lihat contoh di

sebelah kanan.

Ikuti langkah-langkah di bawah ini untuk memasang perlengkapan tahan air saat
port Ethernet kamera terhubung ke kabel Ethernet.

1. Pasang cincin O pada port Ethernet kamera.

2. Masukkan kabel Ethernet melalui mur pengunci, cincin tahan air, dan penutup tahan

air dengan urutan yang benar. Kemudian sambungkan ke port Ethernet kamera.

3. Putar untuk memasang penutup tahan air ke port Ethernet kamera, masukkan cincin

tahan air ke dalam penutup tahan air dan kencangkan mur pengunci.

@ Konfigurasi dasar

= Manajemen lokal
Cara Menyalakan
0’ Tips
{ Gunakan power adaptor yang diberikan untuk menghidupkan NVR. Catu daya yang tidak normal }

akan merusak perangkat

Hubungkan power adaptor 12 V 2 A ke port daya NVR, dan colokkan power adaptor
ke soket daya untuk memulai NVR.

Cara Mematikan

1. Atur Kata Sandi, masukkan Email Anda, dan klik Aktifkan.

2. Jika Anda ingin menggunakan pola untuk membuka halaman manajemen,
harap gambarkan pola kunci. Jika tidak, klik Jangan Gunakan Pola Kunci
dan lewati ke langkah 3.

3. Pastikan status koneksinya Tersambung, lalu klik Berikutnya.

Q" Tips
Jika status koneksi Terputus, coba solusi berikut:

~ Pastikan koneksi port LAN NVR normal.

~ Pastikan bahwa fungsi server DHCP dari router yang terhubung dengan NVR diaktifkan.

/\ Catatan: Jangan langsung mematikan daya NVR secara paksa, karena dapat merusak HDD,
menyebabkan hilangnya video, atau bahkan merusak NVR.

Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, lakukan pengaturan berikut
pada halaman manajemen NVR (keluar dari antarmuka Layar Penuh):

Klik () di pojok kanan atas, klik Matikan © , lalu klik OK. Saat Perangkat Dimatikan.
Harap Matikan Daya yang muncul di layar, cabut power adaptor NVR.

Penyiapan cepat
Setelah menghubungkan mouse dan monitor ke NVR, Anda dapat melakukan
pengaturan cepat.

4. Pastikan status cloud adalah Online dan klik OK.

O Tip:

- Jika status cloud Offline, pastikan router yang terhubung dengan NVR dapat mengakses
internet dan fungsi filter dinonaktifkan.

= Manajemen Aplikasi

Setelah layanan cloud NVR diaktifkan dan status cloud online, Anda dapat

menambah dan mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE.

1. Unduh aplikasi TDSEE.
Setelah ponsel berhasil terhubung ke internet, unduh dan instal Aplikasi TDSEE
ke ponsel Anda dengan memindai kode QR atau dengan mencari TDSEE di
Google Play atau App Store.

2. Pastikan NVR dihidupkan dan berfungsi dengan baik.

3. Jalankan Aplikasi TDSEE dan ikuti petunjuk untuk menyelesaikan pendaftaran
pengguna. Masuk ke halaman Beranda, lalu ketuk Tambah perangkat atau

[ di pojok kanan atas halaman beranda.

/A Catatan: Untuk memastikan bahwa kata sandi masuk NVR dapat diatur ulang melalui Aplikasi
TDSEE, silakan mendaftar dengan email yang telah ditentukan saat mengaktifkan NVR

- Anda juga dapat mengelola NVR melalui Aplikasi TDSEE. Silakan merujuk ke
Aplikasi dalam panduan ini untuk detailnya.

Pengaturan selesai. Anda dapat melihat video real-time, memutar ulang
rekaman dan mengelola perangkat pemantauan, dil.

4. Pindai kode QR pada label di bagian bawah NVR atau pindai kode QR di
halaman Layanan Cloud, lalu ikuti petunjuk di Aplikasi.

Setelah menambahkan NVR, Anda dapat melihat video real-time dari jarak

jauh, memutar ulang rekaman, dan memeriksa notifikasi pesan melalui

Aplikasi TDSEE.

Slovens¢ina
@ Namestite HDD

Nasveti

&

- HDD ni prilozen v paketu. Prosimo, da to pripravite sami. Priporogamo vam, da uporabite HDD namenjen nadzorovanju

- Med names&anjem ali zamenjavo HDD-ja, prosimo najprej izlopite elektriéno napajanje NVR-ja, drugage HDD morda ne bo
zaznan ali pa se lahko celo poskoduje.

- Morda boste potrebovali izvijag. Prosimo, da to pripravite sami

1 Odvijte vijake na dnu in nato odstranite pokrov NVR-ja. Shranite vijake za kasnej$o uporabo.
2 Iz paketa za namestitev NVR-ja vzemite 2 vijaka in ju privijte v lukniji za vijake, ki sta najblizje SATA prikljucku. Pustite
priblizno 2mm prostora med glavo vijaka in HDD-jem za nadaljno namestitev.

3 Poravnajte SATA priklju¢ek HDD-ja s SATA reZo na mati¢ni plo$¢i NVR-ja in nato vstavite HDD v reZo,
tako da je ta trdno pritrjen.

4 Vzemite preostale vijake iz paketa za namestitev NVR-ja, jih privijte v luknje za vijake HDD-ja in
pri¢vrstite HDD.

5 Namestite pokrov z vijaki ki ste jih prej odstranili.

(@ Povezite napravo

K8W-3TC iz NVR-ja je podan kot primer.
Vse kamere postavite zraven NVR-ja in najprej vklopite kamere (12 V 1 A), $ele nato vklopite NVR (12 V 2 A).
Kamere in NVR bodo samodejno vzpostavili povezavo v 2 minutah. Ko se LED indikator spremeni na modro, je NVR uspe$no dodal kamere in zacel snemati.

- Nasveti

{ Ge samodejno dodajanje kamer na NVR ni uspesno, poglejte Q1v FAQ.

(@D Namesti kamero

Kamero namestite na mesto nadzora glede na potrebo.

- Kamero je potrebno postaviti v obmogje brezziénega dosega NVR-ja.

- Razdalja med NVR-jem/kamero ter brezzi¢nim usmerjevalnikom, indukcijskim
Stedilnikom, mikrovalovno pecico in hladilnikom mora biti vecja od 1 metra.

- Antene na NVR-ju in kameri so postvljene vertikalno.

O Pritrdi kamero
Kamero se lahko namesti na zid ali strop.

Q- Nasveti
~ Prosimo poskrbite daje strop dovolj mogan, da lahko prenese trikratno tezo kamere.
~ Za namestitev boste morda potrebovali Kladivo, sveder, gumijasto kladivo, izvijaé in lestev.

1. Predlogo postavite na Zeleno mesto

2. Izvrtajte luknje za vijake in vanje vstavite sidra
- Premer svedra: 6 mm

« Globina luknje: 28-32 mm

3. Pritrdite kamero z vijaki

© Prilagodite kot nadzora

Sprostite gumb za orientacijo, po potrebi prilagodite usmerjenost fotoaparata in
nato gumb zategnite.

© Namestite vodotesni komplet

Namestite vodotesni komplet in konec zavijte z vodotesnim trakom za Ethernet
vhod in vhod za napajanje, e je kamera name$¢ena zunaj.

/A\ Opomba: Prilozeni vodotesni komplet ni primeren za Ethernet kabel z
zasito na kristalni glavi. Oglete si primer na desni.

Prosimo sledite naslednjim korakom, za namestite vodotesnega kompleta v
primeru, ko je Ethernet vhod kamere povezan z Ethernet kablom.

1 Na Ethernet vhod kamere namestite O-obro¢.

2V pravilnem vrstnem redu napeljite Ethernet kabel skozi pritrdilno matico, vodotesen
obro¢ in vodotesen plas¢. Nato ga prikljuite na Ethernet vhod kamere.

3 Zavrtite da pritrdite vodotesni plas¢ na Ethernet vhod kamere, vstavite vodotestni
obro¢ v vodotestni plas¢ in pritrdite pritrdilno matico.

@ Osnovna konfiguracija

= Lokalno upravljanje
Zazeni
‘O Nasveti
Za napajanje NVR-ja uporabite prilozeni napajalnik. Nestabilno elektri¢no napajanje lahko
poskoduje napravo.

Napajalnik 12 V 2 A priklju¢ite na vhod za napajanje NVR-ja in ga nato prilkjucite v
vti¢nico, da zaZzenete NVR.

Ugasni

/A Opomba: Za prisilno zaustavitev, ne neposredno izkljaplati napajanje NVR-ja. To lahko povzrogi
poskodbe HDD-ja, izgubo videa, ali pa celo poskodbe NVR-ja

Po tem ko priklju¢ite misko in zaslon na NVR, izvrSite sledece nastavitve naNVR
spletnem uporabniskem vmesniku (zapustite celozaslonski nacin):

Kliknite (O v zgornjem desnem kotu, nato kliknite Ugasni@®, in nato kliknite OK.
Koje ji Prosimoii: i ji se pojavi na zaslon, takrat
izklopite napajalnik NVR-ja.

Hitra namestitev
Po tem ko poveZete misko in zaslon z NVR-jem, lahko izvedete hitro namestitev.

1 Nastavite Geslo za prijavo, vnesite va$ Email naslov, nato kliknite Aktiviraj.

2 Ce Zelite uporabiti vzorec za odklepanje spletnega uporabniskega vmesnika,
prosimo nariite Zeljeni vzorec za odklepanije. Ali, kliknite Ne uporabi vzorca
za odklepanje in preskocite na korak 3.

3 PrepriCajte se, da je stanje povezave Povezano nato kliknite Naprej.

Q- Nasveti
" Ceje stanje povezave Nepovezano, poskusite naslednje:
- Prepricaite se, daje LAN vhod na NVR-ju normalno povezan.
- Prepricajte se daje omogo&en DHCP streznik usmerjevalnika, na katerega je povezan NVR

4 PrepriGajte se da je stanje v oblaku Povezano in kliknite OK.

O Nasveti
- Ceje stanje v oblaku Brez povezave, se p
katerega je priklju¢en NVR, dostopa do interneta in da je funkcija filtriranja onemogocena.
- NVR lahko upravljate tudi prek aplikacije TDSEE. Za podrobnosti si oglejte Upravljanje
aplikacije v navodilin za uporabo.

lahko na

Nastavitve so dokon&ane. V Zivo lahko spreljate video, si ogledate pretekle
posnetke, upravljate naprave za nadzor itd.

= Upravljanje aplikacije

Ko je storitev NVR v oblaku omogo¢ena in je stanje v oblaku povezano, lahko

dodate in upravljate NVR prek aplikacije TDSEE.

1 Prenesite aplikacijo TDSEE.
Po tem ko je mobilni telefon uspesno povezan na internet, prenesite in
namestite aplikacijo TDSEE na vaSo mobilno napravo, s skeniranjem QR kode
ali s iskanjem TDSEE v Google Play oziroma App Store.

2 Prepri¢ajte se da je NVR vklopljen in da deluje pravilno.

3 Zazenite aplikacijo TDSEE in sledite navodilom za dokon¢anje registracije
uporabnika. Pojdite na Domaéo stran, nato pritisnite Dodaj napravo £
v zgornjem desnem kotu na domaci strani.

/\ Opomba: Ce Zelite, dalahko geslo za prijavo na NVR ponastavite prek aplikacije TDSEE, se
ob aktivacij NVR-ja registrirajte z rezerviranim email naslovom

4 Skenirajte QR kodo, ki jo najdete na nalepki na dnu NVR-ja ali skenirajte QR
kodo na strani Oblaéne Storitve in nato sledite navodilom v aplikaciji.

Po tem ko dodate NVR, lahko na daljavo v Zivo spreljate video, si ogledate

pretekle posnetke in preverite alarmna sporocila prek aplikacije TDSEE.

Tlrkce
0 HDD'nin kurulumu

puglari
- Bukit HDD igermez. Liitfen onu kendiniz hazirlayiniz. Gozetim igin yerlesik bir HDD kullaniimasi Snerilr

- HDD'nin montaji ve degisimi sirasinda litfen NVR'in giiciini kesin, aksi takdirde HDD tespit edilemeyebilir ve hatta zarar gorebilir.
- Bir tornavidaya ihtiyaciniz olabilir. Litfen onu kendiniz hazirlayiniz.

1. Alttaki vidalan s6kiin ve NVR'in koruyucu kapagini ¢ikarin. Vidalari daha sonra tekrar kullanmak tizere saklayin.
2.NVR montaj paketinden 2 vida ¢ikarin ve onlar SATA konektériine en yakin iki vida deligine vidalayin. Vida basi ve
HDD arasinda sonraki montaj igin yaklasik 2 mm bosluk birakin.

3. HDD'nin SATA konektoriinii NVR ana kartinin SATA yuvasiyla hizalayin, daha sonra HDD'yi iyice
oturacak sekilde yerlestirin.

4. NVR montaj paketinin icerisinden kalan vidalari da gikarin ve onlari HDD'yi tamamen yerlestirmek
i¢in onlar HDD vida deliklerine vidalayin.

5. Kapagi daha 6nce ¢ikarilan vidalarla takin.

(@ cihazibaglama

Burada 6rnek olarak KBW-3TC kiti kullanilmistir.

Tim kameralart NVR'in yanina koyun, 6nce kameralari galistirin (12 V 1 A), ardindan da NVR'1 (12 V 2 A) galistirin.

Kameralar ve NVR 2 dakika icinde otomatik olarak baglanti kuracaktir. Kameralarin LED géstergeleri maviye dondiigiinde, NVR kameralari basarili bir sekilde ekler
ve kayda baslar.

puglan

{ Eger NVR kameralar otomatik olarak ekleyemezse, SSS'deki S1'e bakin

@ Kameranin montaji

Kamerayi gereken gozetleme konumlarina monte edin.
- Kamera, NVR'in kablosuz baglanti menzili igerisine yerlestirilmelidir.

- NVR/kamera ve kablosuz router ve indiiksiyon ocag, mikrodalga firin ve buzdolabi

arasinda 1 metreden fazla mesafe olmalidir.
- NVR'in antenleri ve kamera dikey olarak yerlestirilir.

© Kamerayi diizeltme
Kamera, tavan ve duvar montajini destekler.

- ipuglar
~ Tavanin kameranin iig kati agirligini kaldirabilecek giigte oldugundan emin olun.
- Montaj igin bir darbeli matkap, ucu, lastik gekic, bir tornavida ve merdivene ihtiyaciniz
olabilir.

1. Mastari dilediginiz konuma yerlestirin

2. Vida deliklerini delin ve diibelleriigine yerlestirin
« Matkap ucu ¢api: 6 mm

« Delik derinligi: 28-32 mm

3. Kameray! vidalari kullanarak yerlestirin

© Gorintii agisini ayarlama

Yén topuzunu gevsetin, kameranin yoniinii gerektigi gibi ayarlayin ve topuzu sikin.
© Su gegirmezlik kiti montaji

Eger kamera dis mekana monte edilecekse, su gegirmezlik kitini yerlestirin ve
Ethernet portu ve glig portunu su gegirmez bantla sarin.

A\ Not: Pakete dahil olan ik kit kristal bagliki k
bulunan Ethernet kablolar icin uygun degildir. Sagdaki drneklere goz atn.

Kameranin Ethernet portu bir Ethernet kablosuna baglandiginda su gegirmezlik
kitinin montaji i¢in agagdaki adimlari uygulayin.

1. O-contasini kameranin Ethernet portuna takin.

2. Ethernet kablosunu civata somunu, su gegirmez halka ve su gegirmez kilifin icinden
sirayla gegirin. Daha sonra onu kameranin Ethernet portuna baglayin.

3. Su gegirmez kilift kameranin Ethernet portuna uyum saglamasi igin gevirin, su
gegirmez halkayi su gegirmez kilifin igine yerlestirin ve civata somununu sikin.

@ Temel yapilandirma

= Yerel yonetim
Baglatma
O ipuclan
{ NVR'a giig saglamak igin yaninda verilen giig adaptériini kullanin. Anormal giig beslemesi

cihaza zarar verecektir.

NVR'baslatmak igin 12 V 2 A gli¢ adaptdriini NVR'in gii¢ portuna baglayin ve
gl¢ adaptdrini prize takin.

Kapatma

/N Not: NVR' kapatmaya zorlamak icin giicil direkt olarak kesmeyin, aksi halde HDD zarar gérebilr,
bu da video kaybina ve hatta NVR'in hasar gérmesine neden olabili

Fare ve monitorii NVR'a bagladiktan sonra, NVR'in ynetim panelinde su ayarlari
yapin (Tam Ekran araytiziinden ¢ikin):

Sag tst késedeki (D butonuna tiklayin, Kapat @ 'a basin ve Tamam'a tiklayin.
Ekranda Cihaz kapandi. Litfen giicii kesin mesaji belirdiginde, NVR'in giig
adaptorin fisten gekiniz.

Hizh kurulum

Fare ve monitorii NVR'a bagladiktan sonra hizli kuruluma gegebilirsiniz.

1. Girig Parolasini ayarlayin, E-posta Adresinizi girin ve Etkinlestir butonuna
tiklayin.

2. Yonetim panelinin kilidini agmak icin bir desen kullanmak isterseniz, liitfen
bir kilit agma deseni gizin. Eger bunu istemiyorsaniz, Kilit Agma Modeli
Kullanmayin segenegini segin ve 3. adima gegin.

3. Baglanti durumunun Baglandi oldugundan emin olun, daha sonra ileri
butonuna tiklayin.

Eger baglant durumu Baglanti koptu ise su gozimleri deneyin
- NVR'nLAN port bag normal bir gekilde §
- NVR'in bagilibulundugu router'in DHCP sunucusu fonksiyonunun etkin oldugiundan emin olun.

olun

4. Bulut baglantist durumunun Gevrimigi oldugundan emin olun ve
Tamam'a tiklayin.

O ipu
- Eger bulut baglantis durumu Gevrimdistise, litfen NVR'in bagh bulundugu router'in
int iginden ve filtreleme d ] emin olun.
- NVR'i ayni zamanda TDSEE Uygulamasindan da ynetebilirsiniz. Ayrintilar igin litfen bu
kilavuzdaki Uygulama Yénetimi'ne bakin.

Ayarlar tamamlandi. Gergek zamanli video oynatabilir, kayitlari yeniden
izleyebilir ve goriinttileme cihazlarini ydnetebilirsiniz.

= Uygulama yonetimi

NVR‘In bulut servisi etkin ve bulut baglanti durumu gevrimigi oldugunda,

TDSEE Uygulamasindan NVR'a ekleme yapabilir ve onu yénetebilirsiniz.

1. TDSEE Uygulamasini indirin.
Telefonunuz internete basarili bir sekilde baglandiginda, QR kodu taratarak veya
Google Play veya App Store'da TDSEE aramasi yaparak TDSEE Uygulamasini
indirebilirsiniz.

2.NVR'In agik oldugundan ve diizgiin ¢alistigindan emin olun.

3. TDSEE Uygulamasini calistirin ve kullanici kaydini tamamlamak igin talimatlari
izleyin. Ana sayfaya girin, daha sonra ana sayfanin sag tst késesindeki Bir
cihaz ekleyin veya & butonuna dokunun.

/\ Not: NVR giris sifresinin TDSEE | Gzerinden
icin, litfen kaydh NVR" etkir giniz e-posta adresiyl

emin olmak

4.NVR'In altindaki etikette bulunan QR kodu veya Bulut Hizmeti sayfasindaki QR
kodu taratin, daha sonra Uygulamadaki talimatlari uygulayin.

NVR'1 ekledikten sonra, TDSEE Uygulamasi tizerinden uzaktan gercek zamanli

video izleyebilir, kayitlari yeniden izleyebilir ve alarm mesajlarini kontrol
edebilirsiniz.

YKpaiHcbKa

0 BcTaHOBIEHHS )XOPCTKOro AUCKY

Q- Nopaav
- XKOPCTKWA AVCK HE BXOAMTb B KOMNNEKT NocTaski. MiAroTyViTe Ti CAMOCTIliHO. PeKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATM KOPCTKUIA
BMICK, NPU3HAUEHUT ANA CTIOCTEPEXEHHS.
- Tlify 4aC BCTaHOBAEHHS 360 3aMIHI XOPCTKOro AMCKa, ByAib 1aCKa, BUMKHIT XvBneHHs NVR, y iHILOMY BUnaky XopcTkuii
BMCK MOXe 6TV He BUSBNIEHWIi a60 HABITb NOLIKOAXEHYIA
- BaM Moxe 3Hago6UTICs BUKPYTKa. MliAroTy#iTe i camocTiliHo.

1. Biskpy TiTb FBUHTM 3HW3Y, @ NOTIM 3HIMITb KpULLKY 3 NVR. 36epexiTb rBUHTH 15 NOAAMBLLOrO BUKOPUCTAHHS.
2. Bi3bMiTb 2 rBUHTU 3 MOHTaxHoro Habopy NVR Ta BKpYTiTb iX B iBa rBUHTOBMX OTBOPU, PO3TaLLOBaHi 6ins pos'emy
SATA. 3anuiuTe 651M3bKO 2 MM MiX FOMIOBKOIO MBUHTA Ta XOPCTKUM AUCKOM [/15 NOAAMbLLOT YCTAaHOBKU.

3. BupiBHsiiTe po3'em SATA 0PCTKOro ANCKY 3 rHi3foM SATA Ha MaTepuHcbkii nnati NVR, a notim
BCTaHOBITb XXOPCTKUI ANCK Y THI3A0, LOKY BiH He By/e WiNbHO 3aKpinneHuni.

4. Bi3bMiTb FBUHTH, L0 3aNMUWKANCS Y MOHTaXHOMY Habopi NVR, Ta BKpyTiTb iX B rBUHTOBI OTBOPYU
KOPCTKOrO ANCKY, W06 3aKPiNUTI XOPCTKUIA AUCK.

5. BCTaHOBITb KPULLKY 3@ AONOMOT 00 MOMEPeAHbO 3HATUX FBUHTIB.

(D MigKnoYeHHs NPUCTPOIO

Y Uit iHcTpykuii komnnekT KBW-3TC npuBefeHuii y SKocTi npuknagpy.

PosTawyiite Bci kamepu 6ins NVR, cnoyaTky BBIMKHITb kKamepu (12 B, 1A), notim MBP (12 B, 2 A).

Kamepu Ta NVR aBTOMaTU4HO BCTAHOBIOIOTH 3'€A4HAHHSA NPOTAroM 2 XBUAKH. SKLLO CBITOAIOAHMI iHAMKATOP CTae TeMHO-cuHiM, NVR ycniwHo fo6aBus kamepu
Tano4as 3anucyBaTu.

Q- Mopaam

Skuwio NVR aBToMaTH4HO He Aobasnse kamepy, Ave. Q18 FAQ.

(@ Bcranoenenns kamepu

3anoTpe6u BCTaHOBITb KAMEPY B MiCLLE CNOCTEPEXEHHS.
- BcTaHoBiTb kKamepy B 30Hi NoKpWTTA pagioss'asky NVR.

- BigcTtaHb Mix NVR/ kamepoto Ta 6e3/1p0TOBUM MapLUpy TU3aTOPOM, iHAYKLiiHOK
MIUTOI0, MIKPOXBU/bOBOIO MiYYI0 Ta XONOAWIbHUKOM NOBWUHHA By T Ginblue 1 MeTpy.

- AHTeHun NVR Ta kamepw po3TalloBaHi BEpTUKabHO.

© BigperynionTe KyT CloCTepeXXeHHs

MocnabTe pyyky opieHTaLii, Bifperynioiite HanpsMok kamepu 3a notpeboto, a
NOTiM 3aTArHITb PyYKY.

© YcTaHoBKa BOAOCTIVIKOro KOMMIEKTY

Y pasi ycTaHOBKM KaMepu Ha BiAKPUTOMY NOBITPi, BCTAHOBITb BOAOCTINKMNIA
KOMMEKT Ta OropHiTb Kpaii BOAOCTIKOLo niBkoto Ans Ethernet-nopTa Ta nopta
XKUBNEHHS.

O 3akpiniTb Kamepy
Kamepy MoxHa BCTaHOBMTU Ha CTeNi Ta Ha CTiHi.
O Mopagy
—~ Byab nacka, jiTecs, wo crens Miupa, Wo6 noTpiiity Bary
Kamepy.
- Ons BaM Moxe 6ypoBe AONOTO, FYMOBMiA MONIOTOK,

BUKPYTKa Ta CXOAM.

/\ NpumiTia: BopocTiiikumii KOMNNEKT, AoRaHMii y NOCTaBKY, He MIAXOAUTS

A Ethernet-KaGenio 3 3axiCHIM OKPUTTAM Ha KpUCTaNIUHilA FonosL. :ﬁ@

[V, npyknag npasopy

@ OcHoBHa KOHoirypauia

= JlokanbHe ynpasniHHS
Myck

G Mopanm
BUKOPUCTOBY#Te afanTep XVBNeHHs, Lo AOAAETbCS, ANA XusnerHs MBP. Hecripaste
[XePeNo XUBNEHHS MOXe NOWKOANTU MPUCTPIit

LLLo6 yBiMKHY TV 610K >kK1BReHHs 12 B, 2 A, niakntoyiTh iMoro o nopTy

enekTpoxueneHHs NVR i peseTku.

BigknioueHHs

/A\ Mpumitka: 3a60pOHAETLCA NPYMYCOBE BIAKMIOUEHHS! KMBNEHHS AN BUMKHeHHS NVR.
B iHAKLIOMY BUNaZKY Lie MOXE MPU3BECTM A MOLIKOFKEHHS! KOPCTKOr0 ANCKY, BTPATH Bifeo a6o
HaBiTh 40 HecnpasHocTi NVR.

. PosTauwwyiite wabnoH y HeobxiagHOMY MicLi

. MpocBepAiTh FBUHTOBI OTBOPM Ta BCTABTE B HUX aHKepH
« [liameTp 6ypoBoro fonota: 6 MM

« MnbuHa oTBOpPY: 28-32 M

. 3adikcyiiTe kamepy 3a 4OMOMOrOI0 FBUHTIB

N

w

[1nsi ycTaHOBKYW BOAOCTIKOro KOMNNeKTy, Byab nacka, BUKOHaiTe HacTynHi aji

npu nigknoyerHi Ethernet-nopty kamepw fo Ethernet-ka6ento.

1. BcTaHOBITH yLUinbHIOBabHe KinbLie Ha Ethernet-nopt kamepu.

2. MpoTarHiTb Ethernet-kabenb yepes dikcytouy raiiky, BOGOHENPOHWKHE KibLie Ta
BOAOHENPOHUKHUI KOXYX HaNexXHUM Y1HOM. MoTiM MigkntoYiTs iHoro Ao
Ethernet-nopty kamepu.

3. MoBepHiTb Ans dikcaLlii BOAOHENPOHNKHOIO KoXyXy A0 Ethernet-nopty kamepu,

BCTaBTe BOAOHEMPOHUKHE KiNlbLLe Y BOLOHENPOHMKHMIA KOXYX Ta 3aKpiriTh dikcytody

rauky.

Micns nigknlo4eHHs MULWi i1 MoHiTopa A0 NVR 3po6iTb HACTYNHI HanawTyBaHHs
Ha cTopiHLi kepyBaHHs NVR (BWIAAITb i3 NOBHOEKpPaHHOT O iHTepdeicy):

HatucHits() y npaBoMy BepxHbOMY KyTi, HaTUCHITb BUMKHeHHst @), a noTim

HaTucHiTb OK. Konu Ha ekpaHi 3'sBnsieTbes Mig, 4ac BUMKHEHHS NPpUCTPOIo.
ByAb nacka, BAMKHITb XXUBJIEHHS, Bifl'efAHaliTe 610K xuBneHHs NVR.

LBuaKe HanawTyBaHHs
Micns nigknlo4eHHs MULWi i1 MoHiTopa A0 NVR BY MOXeTe BUKOHATU LWBKKE
HanawTyBaHHs.

1. YcTaHogiTh Maponb ans BXxoay y cUcTeMy, BKaxiTb CBolo Aapecy
©NeKTPOHHOI NOLWITY i HATUCHITH AKTUBYBATH.

2. SIKLLLO BU XO4€ETEe BUKOPVCTOBYBATU rpadiiHii Koy A5 po3610KyBaHHS
CTOPIHKM yNpaBniHHs, By/ab nacka, HamanionTe rpadivyHnin kioy. B iHwomy
BUMaAKy HAaTUCHITL He BUKOpMCTOBYBaTU rpadiuHMiA KAtoY | nepeiiaits

[0 KpOKy 3.
3. MepekoHaiiTecs, Wo cTaH nigkodeHHs "MigkoueHo", a noTiM HaTicHiTy Jdani.
Q- Mopaay
V pasi SKILo CTaH NigkiouenHs "BIAKMIOUEHO", BUKOHaliTe HacTynHi A
- iitecs, wo LAN-nopt i 0o NVR.
- Mepexonaiitecs, wo dyHKuis DHCP-cepeepy poyTepa, #o sikoro nig'enHamit NVR,
yBiMKHeHa.

4.TepeBipTe, L0 XMapHE CXOBULLE 3HAXOAUTLCS Y PEXUMI OHNANH Ta
HaTUCHITb KHOMNKY OK.

Q- Mopamm
- ESIKLLIO XMapHE CXOBUILEE 3HAXORUTbCA B pexiuMi daiiH, Gyab nacka, nepekowaiirecs,
4O poyTep, 50 AIKoro fiaKAioueHHii NVR, Mae AOCTYN A0 IHTEPHETY, NPU LsOMY
GyHKLIA GinbTPa NOBMHHa 6YTH BUMKHEHa.
- By Takox MoxeTe ynpasnaTh NVR 3a gonomoroio floaarky TDSEE. [Lns oTpuaks
6inbuw aeTansHol 6yab nacka, [ i 8 uboMy
noCiBHHKY.

HanawTysaHHs 3aBepLueHi. Bu MoxeTe nepernaaatv Bigeo 8 peanbHoMy
yaci, BiATBOPIOBATY 3aNNCY Ta KePYBaTH MPUCTPOSIMM CMIOCTEPEXEHHS, TOLLLO.

= KepyBaHH$l popaTkamMu

Micns nigknoyeHHs ao xMapHoro cxoeuia NVR y pexuMi oHnaiH Bu MoxeTe
popatv Takepysatv NVR 3a gonomoroto [lonatka TDSEE.
1. 3aBaHTaxTe [opatok TDSEE.
Micns ycniwHoro NipkiodeHHs MoBinbHOro TenedoHy Ao iHTEPHETY,
3aBaHTaXTe Ta BCTaHOBITb foaatok TDSEE Ha Mo6inbHWiA TenedoH,
BifickaHyBaBLwmn QR-kop abo 3a gonomoroto nowyky TDSEE y I'yrni a6o
App Store.
2.MepekoHaiiTecs, wo NVR nigkto4YeHnin 4o Mepesxi Ta NpaLtoe HaneXHNM YMHOM.
3. 3anycritb [lonatok TDSEE Ta BUKOHYITE IHCTPYKLT, 406 3aBepLunTh
peecTpaLiito kopucTyBaya. 3aifliTb Ha AOMALLHIO CTOPIHKY, NOTIM HAaTUCHITb
[LlopaTi npucTpii abo & y npasomy BepxHbOMYy KyTi AOMaLLHBOI CTOPIHKM.

)
Tpumitka: [Ln T0ro, 106 NEpeKOHaTHCS, LUO Naporib A8 Bxoay 8 NVR MoXHa CKUHYTH Yepes

Dopatok TDSEE, 6yab nacka, npy akTvsauiii NVR sapeecTpyiiTe peaepery aapecy
eneKTpoHHol ol

4. BigckaHyiite QR-Kog, Ha ApAnKY, WO 3HaXOAMTbCS B HUXKHIM YacTuHi NVR abo
BiackaHyiiTe QR-Kof, Ha CTOPIHL XMaPHOro CXOBULUA, NiCAs LibOro
AOTPUMYIATECH IHCTPYKL, B [JoAaTky.

Micns popasaHHs NVR BY MoXeTe AUCTaHLINHO NepernsaaTi Bineo B pexvmi

peanbHOro 4acy, Eil:lTBOpK)EETI/I 3anucnTa HepeEipﬂTVl I'IOBiIJ,OMﬂeHHFl npo

aBapiiiHi curHanu y Jopatky TDSEE.

EAANVIKQ

0 Eykatdotaon tou ZkAnpol Aiokou

O TupBoukéq
- X0 kouti 8ev oupmepAauBavetal okAnpog Aiokog. MapakaAd TPOETOACTE To povol ag. MpoTeiveTe va
XPNotpoTIoMTEeTe ZKANPS AlOKO AMOKAELOTIKA Via eTLTAENOT.
- 'OTav eyKaBIOTATE / QVTIKABLOTATE Tov EkANPO AloKo, TapakaA va kOBETe To pesja ané To NVR, aAMig 0 TkANpSQ
Aiokog uTtopei va unv avixveuBei 1) akéua kat va katao tpagei.
- Mriopei va xpetaoTeite éva katoapist. Mapakahd TPOETOATTE To HOVoL 0ag+E6

1. NboTe T1G BiSEG TT0U UTIAPXOLY GTO KATW MEPOG KAl ETELTA apaIPETTE T KAAupua Tou NVR. DUAGETE Tig Bideg
Via HETETELTA XPIION.

2. BydAte 2 Bideg amo to kouti eykatdotaong Tou NVR kat BIEWoTe TeG 0TI 500 TPUTEG TIOL BPITKOVTAL TILO KOVTA
oTnv urodoxn SATA. KpatiioTe amootacT Tepimou 2 XIAooTa HeTag TG kedang g Bidag kat Tou ZkANpold
AioKOU yIa HETETIELTA EYKATATTAOT).

3. EuBuypappiote Tnv utodoxn SATA tou ZkANnpoUL Aiokou pe Tnv puoa SATA TTAVw 0 TNV UNTPLKN
kapta tou NVR kat €metta elodyeTe Tov ZKANPO AlOKO HETA OTNV UTIOS0XT LEXPL VA OTEPEWDEL
opxTa.

4. Byahte Tig uttoholeq Bideg amod 1o makeTa eykataotaong Tou NVR kal BldwaoTe Teq MAvw oTIg
TPUTIEG TOU ZKANPOUL AioKoU yla va dTIAEETE Tov TKANPO Aioko.

5. EmavatomoBeTnoTe TO KAAUUUA LE TIG BiSEG TTOL adaLpETATE TIPLV.

‘D T0vdéeon ZUOKEUNG

To makéTo tou KBW-3TC, Bewpeite wg mapddetypa e6w.

TomoBeTioTE OAES TIG KAUEPA KovTA o To NVR Kat evepyoTotnoTe Teg TPwTeg (12V, 1A), émetta evepyomnomnote To NVR (12V, 2 A).

Ot kapepes kat to NVR Ba paypatonotioovy cUvEea auTopata péoa o 2 AeTtd. Otav To AaUTAKL TNG KAUEPAS ViVEL 0TABEPO UTTAE,
T0Te T0 NVR IPOaBETEL pE eTILTUXIA TIG KAPEPES Kal EEKLVAEL TNV eyypadT.

fel

{ Av 10 NVR anotixel 0TIV auTépatn pooBikn KAHEPAS, TIapaka® avatpéEts 010 Q1 aTis ZuXVES EpWTATELS.

ﬂD Eykatdotaon tng Kapepag

EyKaTaoTHoTE TNV KAPEPA K TN BEan TTapakoAovdnong, onwg anatteitat.

- Hkdapepa mpénet va torobeteite evidg Tng acuppatng epBeletag tou NVR.

- Haméotaon peta&t tou NVR/kApEPAG KAl TOL acVPHATOU SPOHOAOYNTY),
ETAYWYIKNG koudivag, pouPVoL KPOKUHATWY Kal Yuyeiou TIPETEL va eivat
Téavw amno 1 pETpo.

- Hkepaieg Tou NVR Kat Tng KApepag TpETMeL va TomoeTolvtal KAeta.

© ETiloKeun TNG KApepag
H kédpepa vmootnpilet eykatdotaon ya taBavt kat Toixo.

G5

© Pubpiote TNV ywvia tapakoAolOnong
Aaokdapete T Aapr) TPocavaTtoAloHoU, PUBICTE TOV TTPOTAVATOAOHS TNG
KAUePag OTwg emBuPEeiTe Kal Emetta opi§Te Tnv Aan.

©Ey doTacm Tou G >

Eykatao o Te 10 adtaBpoxo TTakETo Kat TUAETE To TEAOG e adldBpoxn Tawia
yia 1o kaAwdio Ethernet kat Tnv B0pa Tapox g EVEPYELAG TNG KAREPAG, OTav
auTn eyKaBLOTATE 0€ EEWTEPLKO XWPO.

- Napakakd atyoupéyte 6Tt To TaBavt eivat apKeTd avBEKTIKG WOTE Va AVTEXEL TPIQ POPEG
10 BAPOG TNG KALEPAS.

~ Mropei va xpelaoTei va poeToldoTe éva SpEMavo, jia uiT via To SpEmavo, éva TAaoTIke
Gupl, Eva KATaisL Kal it GKAAQ Vi TV EYKATAGTAGT.

/N snueiwon: To 6 4 ¢ eivat
KaTEANAG V1@ To KaA®SLo Ethernet e MPOTTATEUTIK® KAAUHHG 0TV

KPUGTAAAWN KepaAn. AeiTe To apddeypa ota Sefia.

1. ToTtoBeTNOTE TO IPOTUTIO G TNV ETBUUNTT BEaN

2. Avoite TpOTEG YL TIG BiSEG KaL El0AYETE TOU YAVTIO0UG
« AlaoTAoELg yla TNV HOTN Tou Spgmavou: 6 mm

« B&Bog Tpumag: 28-32 mm

3. ®TLaETE TNV KAUEPA XPNOLLOTIOLWVTAS TG Bideg

MapakaAw aKoAOUBNOTE Ta PAKATA TAPAKATW WO TE VA EYKATACTHOETE TO
adlappoxo MakeTo 6tav n Bupa Ethernet tng kapepag ivat auvdedepévn
ue kahwdio Ethernet.

1. BéAte 10 Optvyk oTnv BUpa Ethernet Tng kapepag.

2. Mepdote 1o kKaAwdio Ethernet uéoa amnoé Ty £Toln cwAnva, To adtaBpoxo
SaXTUAISL Kal TNV adLlaBpoxn ETIGAVELD, KE TNV OWOTY) 0Elpd. ZUVSETTE TO He
TNV @Upa Ethernet Tng kauepag.

3. MNeploTpewte Wate va dTAEETE TNV adldBpoxn emidpdavela pe tny B0pa Ethernet
NG KAUEPAS Kal eloAyETE To adLABPOX0 SaXTUAISL Héoa 0TV adlaBpoxn

ETIPAVELA KAl ODIETE TOV ETOLUO TWATVA.

@ Baown slapépdwan

= Totiikn) Ataxeipion
Ekkivnon

Q- 3 3

e QuTanTTopa Mapox T EVEPYELAS VLa va EvepyootioeTe
70 NVR. H QUTIKaVOVIK] TEGPOXT EVEPYELAS HITOPE] Va KATAOTPEWEL TV GUKEUT).

1. Elodyete évav Kwdiko Eladdou, Tnv HAeKTpovikY) oag AteuBuvon Kat
emAegTe Evepyormoinon.
2. Av eTlBuElTE VA XPNOOTIOOTE KATIOLO MOTIBO yia va KAESWOoTE TNV
oeAida SlapdpPwong, TapakaAw oXedlaoTe To. ANWG, ETAEETE MV
ite MoTiBo ZekAeldWwHaTog Kat LTIEPTMENCTE 0To Brua 3.

TuVE£0TE TOV AVTATTOPa Tapox 1§ evépyetag 12V 2 A otny B0pa mapoxng
eveépyeta tou NVR Kat ouvs£ate Tov oty Tipida wote va evepyoronBei to NVR.

Teppatiopdg Asttoupyiag

/N Enpeiwon: My kéBete anétopa T mapoxi evépyetag Tou NVR GOTE Va T avayKAoeTe va
TEpHATIOBt TNV ASITOUpYia Tou, AL GUTS HTIOPE( Va KaTAOTREWEL Tov TKANO BioKo, va
XaBob BivTeo 1) akdpa va kataotpadei T NVR.

AdoU ovvSeBel To TTOVTIKL KaL N 086V pe To NVR, EKTEAECTE TIG TAPAKATW
pubuioelg oty oeAida Stapdpdwong Tou NVR(Byeite amoé tnv mAnpn 006vn):

Emnégre O oty mavw Se€La ywvia, emiAéEte Teppatiopnég Asttoupyiag @ kau
énetta emAgéETe OK. Tote H Zuokeun £xet AtevepyoTmonOei. Mapakaiw
KAeiote to Pevpa spdpavilete Tnv 080V, amoouvsE0ETe TOV AVTATTOPa
Tapoxng evépyetag and To NVR.

lprvopn Eykatdotaon

Adol cuvdeaeTe To TTOVTIKL KaL TNV 086vN pe o NVR, TdTe pmopeite va
EKTEAECETE YPNYOPN EYKATACTAOT.

0 TupBoukég

3. ZLyoupEYTe TG N KAataotaon ouvdeon eival ZUVSESEUEVO, Kal
emAEgTe Emopevo.

0" TupBoués
AV N KATEGTAON G0VEETIG Elval ATOGUVSESEMEVO, OKIHAGTE TIG aK6AoUBEG ATELG
- Liyoupeuteite twg n B0pa o6vBeans LAN Tou NVR sivat puatohoyikii.
- Ziyoupeuteite 6Tt DHCP AEtToupyia Tou SLaKOWIOT T0U 5poHoAOYNTY TTov OTtoio Eivat
évo o NVR eivat ¢

4. T1youpeuTeiTe OTL N KATAOTAOT TOU oUVVEDOU gival ZUVEESEUEVO Kal
emAEETE OK.

- Avnkataotaon buvedou elvat ¢ i ite oL
neo fov eivat 0 NVR, propei va éxet péoBaon
ToladikTuokatn Vi O i eivat 1évn.

-Mriopeite aképa va Stapopdwoete To MVR péow tng epappoyh TDSEE. MapakaAwn
avatpéte TNy AlaxeipLon HEow EGaPHOYNG, LECA OE QUTO ToV 06NY6 yia
AemTopépeteq.

= Alaxeipion péow epappoyng

Adou nutnpeoia cbvvedou tou NVR gival evepyomomuévn kat n katdotaon

Tou 6UVVEPOU CUVEESENEVO, TOTE UTIOPEITE VA TIPOCBET TE KaL va

Suaxelploteite To NVR péow tng epappoyng TDSEE.

1. KateBaote v epappoyr TDSEE.
Ado0 To KIYNTO 0ag TNAEPWVO EXEL TLVSEDET 0TO SLASIKTUO e ETILTUXIA,
KATERAOTE KAl EYKATAOTAOTE TNV epappoyn TDSEE oto kvntd oag
oKavapwvTag Tov kwdikd QR 1) avalntwvtag TNy epapuoyn ypddovtag
TDSEE oto Google Play 1 to App Store.

2. Zwyoupeuteite 6Tt 1o NVR givat evepyoTonuévo Kat AEtToupyei owotd.

3. Tpegte v edappoyr) TDSEE kat akoAoudnoTe TIg 0dnyieq WoTe va
OANOKANPWOETE TNV eyypadr). Mreite otnv Apxikn O86vn Kat £Tetta eTAEETe
MpocBeate uia cuokeun 1) FF oty mavw Se€ld ywvia Tng apxikhg 086vng.

/N Enpeiwon: Ma va otyoupeuTeite 6Tt 0 KwSIKSS £16660L Tou NVR pTtopei va eTavadepBel
péow fig TDSEE, Eyypadn pe ) SietBuvon
nAeKTPOVIKOD iou o hoate 6tav fioate o NVR

4. Tkavapetal Tov Kwdikd QR 0TO TAUTEAAKL TTIOU BPICKETE 0TNV KATW HePLa
Tou NVR 1} okavapetat tov kwdlkd QR oTtny oeAisa YIINPeoLmv Tou
0 POoU, KAl EMELTA AKOAOUBTNOTE TIG 08NYieg TNG EPAPUOYNAG.

Ot puBpioelg ohokAnpwbNnkav. Mmopeite va eite Bivteo mpayuaTikod
XPOVOU, Va avanapaydyete eyypadeq,va eAEVEETE TIG CUOKEVEG
TIaPAKOAOUBNOEG K.T.A.

AdoU ipooBeaete To NVR, tdte pmopeite va BAEMETE aoUppata Bivieo
Jwvtavou xpdovou, va avamapdyetatl eyypadeg Kal va eAEETE Ta pnvopata
ouvayepHou HEow TG epappoyng TDSEE.

Bbbvnrapcku
0 WHcTanupaiTe TBbpAna auck HDD

Q- Cosetn

- TO3M KOMNAIEKT He BKNI0YBa HUKaKbe TEbPA Auck HDD. Mons, npuroTeere ro camu. Mpenopbusa ce 4a ce uanonsa
T8bpA Anck HDD, Ko¥iTo  NpeaasHaveH 3a HabnioaeHMe.

- Korato uHcTanupate unu noaMeHsTe Tebpavs Avck HDD, Mons naknioweTe Ha Buneo
NVR, & ipoTuBeH cnyaii TsbpAvsT Auck HDD Moxe Aa He 6bAe OTKPHT M A0pH Aa GbAE NOBPEACH.

- Moxe fia ce HyxaaeTe oT oTeepka. Mons,, npuroTaeTe ro camm

1. Pa3xnabeTe BUHTOBETE Ha AbHOTO, CNef, ToBa Kanaka Ha v BUAEO NVR. 3anazete
BMHTOBETE 3a MOC/IEABALLO NON3BAHE.
2.1138aeTe 2 BUHTa OT UHC HHS NaKeT Ha N B1ACO MV 3aBUHTETE B [18aTa OTBOPA 3a

BUHTOBE, KOWTO Ca Hait-61130 0o SATA koHekTopa. 3anaseTe OKOOo 2 MM. MeXAY rMaBuyKaTa Ha BUHTa U
TBbpAs avck HDD 3a nocnefpatua HcTanaums.

3. MoppasHeTe SATA KoHekTOpa Ha TBbpAns auck HDD cbe SATA cnoTa Ha gibHHaTa nnaTka Ha
Mpexoeus Buaeo pekopaep NVR v cnep Toea Bkapaiite TBbpaus auck HDD B cnoTa, gokato ce
dukcupa nabTHO.

4.V13BafeTe OCTaBaLUMTE BUHTOBE OT MHCTaNaLMOHHNS NakeT Ha MpexoBsus Buaeo pekopaep NVRu
Vi 3aBMHTETe B OTBOPWTE 3a BUHTOBE Ha TBbpAua anck HDD, 3a aa sakpenute T8bpans anck HDD.

5. MoHTax Ha kanaka C npe/iBap1Te/IHO U3BafieHNTE BUHTOBE.

(D Csbpxerte ycTpoiicTeoTo

KomnnektsT KBW-3TC e flageH Tyk kato npumep.

MocTaBeTe BcMykM Kamepm 6113K0 A0 Mpexosus Buaeo pekopaep NVR v nbpeo BkaoyeTe kamepuTe (12 V 1A), cnen KoeTo BKOYETE MPEXOBUS BUAEO
pekopaep NVR (12V 2 A).

KamepuTte n mpexosus Buaeo pekopaep NVR Lie yCcTaHOBST aBTOMaTUYHO BPb3Ka B paMkuTe Ha 2 MUHY TU. KoraTo LED HAMKaTOpBT Ha KamepuTe ce BK/oUU
8 MTTHO CUHBO, MPEXOBUAT BUAEO pekopaep NVR ycnelwHo o6ass kamepuTe 1 3anoysa Aa 3anucea.

Q" Cveetn

{ AKO MPEXOBMSIT BUAEO PEKOPAEP HE yCriee Aa A06aBM aBTOMATUHO KamepHTe, OTHeceTe ce kbM Bbnpoc 18 FAQ.

(@ Vucranupaiite kamepata

WHcTanupaiite kamepaTta KbM MACTOTO Ha MOHUTOPUHT CMIOPEe/, HYXXANUTe.

- Kamepata Tps6Ba aa 6bae nocTaBeHa B paMKuTe Ha 6e3XU4HOTO nokpuTue Ha NVR.
- PascTosHneTo mexay mpexosus Buaeo pekopaep NVR cboTBeTHO kamepaTa n

63XNYHIS PyTep, NHAYKLUMOHHATA Neyka, MUKPOBbIHOBATA GypHa 1
XnagunHuka Tps6sa Aa 6bae noseye oT 1 MeTHP.
- NVR v kaMepaTa ca nocTaBeH1 BepTUKaNnHo.

O 3akpeneTe kamepaTa
KaMmepaTa noaabpxa MHCTanauus Ha TaBaH 1 CTeHa.

Q- Coeetnt
— Mons, yBepeTe ce, e TaBaHBT @ A0CTATbUHO 3APaB [a N3P TP BTV NOBEYE OT
TernoTo Ha kamepara
~ Moxe f1a Ce Hanoxu aa NPUroTBUTE e1Ha y1apHa 60pMallinHa, Byprits, euH ryMeH dyK,
eAHa oTBepka 1 CTbnba 3a MHCTanaunaTa,

.MocTaBeTe WabOHa Ha XeNaHoTo MACTO

. Mpo6uiiTe 0TBOPY 3a BUHTOBE W BKapaiiTe KOTBU B TAX
JMnameTbp Ha Byprusta: 6 MM

« Obn6ounHa Ha gynkata: 28-32 Mm

. 3akpeneTe kaMepaTa KaTo U3MoN3BaTe BUHTOBETE

N

w

© Harnacete brona Ha HabnopeHve

Pasxna6ete 6yToHa 3a OpUEHTALUS, HAarNaceTe OpUeHTaLMsTa Ha KamepaTa
cnopep Hy>XXauTe U cnep ToBa 3aTerHeTte.

© Ve 7 ycTon T

VHcTanupaiite BOAOYyCTONYMBIS KOMMNEKT M YBUINTE Kpas € BOAOYCTOMYMBaTA

neHTa 3a Ethernet nopTa 1 nopTa 3a 3axpaHBaHe, ako kamepaTa e MHCTanMpaHa Ha

oTKpUTO.

@) ocHosHa KoHPUrypauus

= MecTHoO ynpaBneHue

CrapTbn

Q- Cveen
Vi3nonssaiiTe BKMloveHMsl eNeKTPUYECKM ANaNTep, 3a [a BKIUMTE MPEXOBUS BUIEO PEKOpaep
NVR .} p e nospen i

CebpxeTe enekTpuyeckus agantep 12 V 2 A KbM 3axpaHBaLLys MOPT Ha MPeXoBUs
Buaeo pekopaep NVR v Bkapaiite enekTpuyeckus ananTep B e1eKTpu4eckms Lokb,
3afa cTapTupaTe Mpexosus suaeo pekopaep NVR.

/\ 3a6enexKa: BKIOMEHVAT BOROYCTOMUME KOMMIEKT He & NOAXOARLL 33
Ethernet kabena Cbc 3aLLUTEH Kanak Ha KpUCTaNHaTa rnasa. BuxTe

npUMepa OTASICHO.

Mons, cneaBaiite CTbNKNTE NO-A0NY, 3@ a MHCTaNMpaTe BOAOYCTONUMBUS

KoMnnekT, korato Ethernet nopta Ha kamepaTa He e cBbp3aH kbM Ethernet kabena.

1. MocTaBete O-npbcTeHa Ha Ethernet nopta Ha kamepata.

2. MpomywweTe Ethernet kabena npes ¢pukcvpallaTa raiika, BOAOYCTONUMBIS NPBCTEH
1 BOJOYCTOM4MBOTO sike B NpaBuiHus pef. Crep Tosa ro cebpxerte ¢ Ethernet nopra

Ha kameparTa.

3. 3aBbpTeTe, 3a fla dUKCHUpaTe BOAOYCTONUMBOTO sike KbM Ethernet nopta Ha kameparta,

rocTaBeTe BOAOYCTOMUMBIS MPBLCTEH BbB BOOYCTONYMBOTO SIKE 1 3aTErHeTe
dukcmpaLaTa raiika.

Usk.

Vi He fite pupexTHO Ha Bnaeo pexopaep NVR 3a
PIPMHYAMTENHO M3KAIoUBaHE, B NIPOTUBEH CNy3aii 611 MOr b A NOBPEY TBLPAMS Avck HDD, Aa
RioBeRe £10 3ary6a Ha BYTlea WM f1OpV f1a NOBPe. MPeXOBHS BHfieo pekopaep NVR

Cnep KaTo CBbpXeTe MULLIKaTa ¥ MOHUTOPa KbM MpexoBus Biuaeo pekopaep NVR,
M3Nb/IHeTe CNefHNTe HaCTPOWKM Ha CTpaHMLaTa 3a ynpaB/eHne Ha MpexXoBus
supeo pekopaep NVR (M3nesTe oT NbnHWs MHTEpdENC Ha ekpaHa):

Knukrete () B ropHus aeceH broa, knvkrete Uskniousane @ , v cnen tosa
knukHeTe OK. Korato YCTpoMCTBOTO € n3kntoveHo. Mons, usknioverte
3axpaHBaHETO M3K/loYeTe eNeKTPUYECKMs afanTep Ha MPexXoBus BUAEO
pekopaep NVR.

Bbp3a HacTpoiika

Cnep KaTo CBbpXeTe MULLIKaTa ¥ MOHUTOPa KbM MPEeXOBUS B0 pekopaep
NVR, MoxXeTe fia u3anbiHWUTe 6bp3a HacTpolka.

1. 3agalite napona 3a Bxop, sbeefeTe Bawmsa UMeiin appec, crepn Tosa
KMKHeTe Ha AKTUBMpPaHe.

2. Ako WckaTe f1a u3nonasarte WaG/OH 3a OTK/IOYBaHE Ha CTPaHMLaTa 3a
ynpagnieH1e, Mons, HapucyBaiiTe WabnoH 3a oTk/loysaHe. B npoTueeH
cnyyai, KvkHeTe Bbpxy He " 32 0TK n
npemMuvHeTe KbM CTbnka 3.

3.YBepeTe ce, Ye CbCTOSHMETO Ha Bpb3kaTa € CBbp3aH, nocne KvkHeTe
Bbpxy Cneppau,.

Q-Craern

AKO CbCTOSHMETO Ha Bpb3KaTa e lpeKbCHaTa Bpb3Ka, onTaiiTe CieaHuTe pelieHns:

- Veeperte ce, e LAN nopT Bpb3kaTa Ha Mpexosus Buaeo pekopaep NVR e Hopmanta,

- Veepere ce, ue dyHkivsTa Ha DHCP ChpEbD Ha pyTepa, KbM KOIATO MpeXoBUs BUACO
pekopaep NVR e CBbpsaH, e aKTuBMpaHa

4.YBepeTe ce, Ye CbCTOAHMETO Ha 06naka e OHNailAH n KnkHeTe Bbpxy OK.

- AKO CHCTORHMETO Ha 0Bnaka e Odnaik MONS, yBepeTe ce, He PyTepnT, KbM KOiiTo
MPEXOBUAT BMAEO pekopaep NVR e CBbP3aH, MMa A0CTbI A0 UHTEPHET 1
YHKUMSTA 33 GUATPUPAHE € AeakTUBMPaHa.

- Buie MO Cblulo Aa Te supeo pekopaep NVR npes

" YnpassieHVe Ha NPUJI0KEHNETO

Cnep kaTo ycnyraTa B o6nak Ha Mpexosus Buaeo pekopgep NVR e
aKTUBMpaHa 1 CbCTOSHUETO Ha 06/1aka e OH/alH, MoXe fia jo6asuTe 1
ynpaensBaTe Mpexosus euaeo pekopaep NVR npes npunoxeHneto TDSEE.
1. Ceanete npunoxenuero TDSEE.
Cﬂel:l KaTo MOBUAHUAT Teﬂe¢0H € CBbp3aH yCnewHo C UHTepHeT, ceanete n
wHcTanupaiite TDSEE npunoxeHueTo Ha Bawwms MobuneH TenedoH ype3
ckaHupaHe Ha QR kopa vnv Tbpcere Ha TDSEE B Google Play unun App Store.
2.YBepeTe ce, Ye MpexoBusT Buaeo pekopaep NVR e Bk/o4eH 1 paboTu NpaBusiHo.
3. 0tBopeTe npunoxkeHneto TDSEE 1 cneppaiite MHCTPYKUMUTE, 3a Aa
3aBbpLUMTE PerncTpauusTa Ha notpebutens. OTuaete Ha HavanHa ctpanuua,
cnep, ToBa flokocHeTe [L06aBu YCTPOMCTBO WK [+ B rOPHUA A€CEH bIbl Ha
HavanHata cTpanmua.

/\ 3a6enexxa: 3a na cTe cUrypHu, e naponaTa 3a BXoA Ha MPeXoBUs BUaeo pekopaep NVR
Moxe Aa 6baie NoAHoBeHa Ypes npunoxenreto TDSEE, Mons, perncTpupaiite ce ¢
Pesepeypanyis UMein aapec, KoraTo Mpexosits Buaeo pexopaep NVR e 61n akTusupat

4. CkaHupaiite QR koaa BbpXy eTuKeTa B [JofIHaTa YacT Ha MPEX0BUs BUAEO

TDSEE. Monsi, 06bp! KbM Ha 8
TO31 HAPBUHIK 33 NOAPOGHOCTA.

HECTDOVIKVITE Ca3aBbplweHun. MoxeTe fanpernexparte BUAeo B peanHo
BpeMe, fAa Bb3npoussexaare 3anucute n aa ynpasnssare yCTpO;ICTBa 3a
HabniofeHne M T.H.

NVR vnm ckanupaiite QR kopa Ha cTpaHuLiata O6navyHa ycnyra
Ccrnep ToBa CefigaiiTe MHCTPYKLMMTE B MPUIOKEHNETO.

Cnep kaTo Mpexosus Buaeo pekopaep NVR e nobaseH, MoxeTe aa

npernexaare AMCTaHLUMOHHO BUIEO B PEaHO BpEMe, Bb3MPoNU3BeXaTe 3anmcu

W npoBepsBaTe anapMeHu CbobLueHus Ypes npunoxerneto TDSEE.
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